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Hyrje 

Falĕnderimet dhe lavdĕrimet i qofshin 
Allahut, 1 Zotit tĕ Tokĕs e tĕ qiejve, i Cili ka 
krijuar njeriun nĕ formĕn me tĕ mire dhe e ka 
pĕrsosur atĕ; salatet e selamet e Tij qofshin mbi 
tĕ dĕrguarin e Tij, Muhamedin, paaja e shpĕtimi 
qofshin qofshin mbi tĕ, mbi shokĕt e tij dhe mbi 
tĕ gjithĕ ata qĕ shkojnĕ rrugĕs sĕ tin deri nĕ Ditĕn 
e gjykimit!Allahu xhelashanuhu e ka derguar 
Muhamedin alejhi selem, profet-pejgamber dhe e 
ka bĕrĕ atĕ si udhĕzues tĕ njerzimit e shembull 
pĕr ta.Atij i ka zbritur Kuranin si libĕr tĕ shenjtĕ, 
nĕ mĕnyrĕ qĕ ai, Profeti, salallahu alejhi ve 
selam, t'ua shpjegojĕ njerĕzve tĕ vĕrtetĕn, 
edukatet, sj ellj en dhe moralin islam.E ai, Profeti, 
salallahu alejhi ve selem, kreu misionin e vet, me 
tĕ" cilin qe ngarkuar dhe la pas vetes ymetin e tij 
nĕ rrugĕn e ndritshme, ne rrugĕn qe" Zoti xh.sh. e 
deshi pĕr njerzimin. 

Dhe pas Profetit a.s. shokĕt etij, te' cilĕt i 
qene pĕrgjigjur thirrjes sĕ tij nĕ besimin islam, 
vazhduan rrugĕn e profetit, duke qene te bindur 

Allah ĕshtĕ" njĕsi leksikore islame, qĕ nĕ gjuhĕn shqipe do 
tĕ thotĕ: Zot. Dhe sa herĕ qĕ tĕ pĕrmendet Allahu, duhet 
thĕnĕ azze ve xhele, ose xheleshanuhu, ose subhanehu ve 
teala, nĕ kuptimin: Madhĕruar qofte! 

Sa herĕ tĕ pĕrmendet Profeti, jemi te urdhĕruar qĕ tĕ biem 
salavat per tĕ. Ljojet e salavatitjanĕshumĕ;pojapimkĕtu 
disa prej tyre> Salallahu alejhi ve selem, Alejhi selam, 
Alejhi salatu ve selam etj, d.m.th.: Paoja dhe bekimi i Zotit 
qofshin mbi Tĕ? 
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qĕ Islami tĕ ĕshtĕ ligji i jetĕs, kĕshtuqĕatajo 
vetĕm qĕ e zbatuan atĕ por edhe ia pĕrcollĕn 
brezit qĕ erdhi pas tyre dhe , pĕr kĕtĕ arsye, 
merituan tĕ jenĕ brezi mĕ i mirĕ dhe mĕ i 
lavdishĕm i mbarĕ njerzimit. 

Edhe ne sot duke talĕnderuar Zotin xh.sh. 
jemi po nĕ atĕ rrugĕ, nĕ rrugĕn e profetit dhe tĕ 
shokĕve tĕ tij dhe burimet tona kryesore janĕ 
Kurani dhe syneti 3 . Kush do qe deljashtĕdotĕ 
jetĕ nga tĕ humburit nĕ Ditĕn e gjykimit. 

•Pĕr shkak tĕ rĕndĕsis sĕ madhe qĕka 
kjo temĕ e cila ka tĕ bĕjĕ me besimin tonĕ, shpreh 
dĕshirĕn qĕ me ndihmĕn e Allahut, ta shtroj nĕ 
pika tĕ shkurta: 

Besimi ynĕ pra besimi i tĕ gjithĕ 
muslimanĕve mbĕshtetet mbi besimin: 

- nĕ Zotin qĕ ĕshtĕ Njĕ, 

- ne engjujt, (melaqet) e Tij, 

- nĕ" profetĕt, tĕ dĕrguarit, 

- nĕ Ditĕn e gjykimit dhe 

- nĕ pĕrcaktimin, kaderin e Zotit. 

Lusim Allahun xh.sh. qĕ ky punim te* jetĕ 
per Zotin dhe prej tij tĕ kenĕ muslimanĕt! 
BESIMI NĔ ALLAHUN XHELESHANUHU 

Besimi ynĕ ĕshtĕ besimi nĕ Zotin, nĕ 
engjĕjt, nĕ librat e shenjtĕ, nĕ tĕ derguarit- 



3 Sunet ( ose Sunnet ) ĕshte" tjala, vepra dhe tradita e 
Muhamedit a.s. 
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profetet, nĕ Ditĕn e gjykimit dhe nĕ paracaktimin 
e Zotit 

Ne, pra, besojmĕ qĕ Allahu i Lartmadhĕruar ĕshtĕ 
Zot, Krijues, Sundues-Komandues i cdo gjĕje. 

• Besojmĕ qĕ Ai ĕshtĕ i vetmi Zot qĕ 
meriton tĕ adhurohet, dhe se cdo gjĕ tjetĕr qĕ 
adhurohet, pĕrpos Zotit, ĕshtĕ kot. 

• Besojmĕ nĕ emrat e nĕ cilĕsitĕ e Tij, 
ashtu sic i ka pĕrshkruar Kurani dhe Syneti. 

• Besojmĕ se Ai ĕshtĕ i Vetĕm, Atij nuk 
i bĕn askush shoqĕri nĕ sundimin e Tij dhe as qĕ 
meriton kush qĕ tĕ quhet me ndonjĕ nga emrat e 
Tij.Thotĕ Allahu nĕ Kur}an: 



" Ai ĕshtĕ Zoti i qiejve dhe i tokĕs dhe cka 
ka nĕ mes tyre, pra Atĕ adhuroje, enĕadhurim 
ndaj Tij bĕhu i qĕndrueshem. A di pĕr Tĕ ndonjĕ 
emnak (adash)! " ( Merjem: 65 ) 

• Besojmĕ se : 
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proo : sjyi] 

' 'Allahu ĕshtĕ njĕ, nuk ka zot tjetĕr pĕrveg Atij. 
Ai ĕshtĕ mbikĕqyrĕs i pĕrhershĕm dhe i 
pĕrjetshĕm. Atĕ nuk e kap as kotje as gjumĕ, 
gjithcka ka nĕ qiej dhe nĕ toke ĕshtĕ vetĕm e Tij. 
Kush mund tĕ ndĕrmjetsojĕ tekAi, pos me lejen e 
Tij, e di tĕ tashmen qĕ ĕshtĕ pranĕ tyre dhe tĕ 
ardhmen, nga ajo qĕ Ai di, tjerĕt dinĕ vetĕm aq sa 
Ai ka dĕshiruar, Kursija e Tij (dija-sundimi) 
pĕrfshinĕ qiejt dhe token, kujdesi i tij ndaj tĕ 
dyjave, nuk i vjen rĕndĕ, Ai ĕshtĕ mĕ i larti, mĕ i 
madhi." (Bekare:255) 
• Besojmĕ se: 



^UI ^^T^T^j^T^T^^iiijr^JTiijT^^ 
iiiT 3* ^ a/ j-a$ ^ JiT^^^^^i^T^LiiJT^ ^jT 
c^d\^ u j<] ^14 E ^iJ[ ituSliJ ^s^T^LJTjiiiJT 

OO i>;jXjjl VJ \jjl ^*^ (J^J "'J 

[ 

" ^4z &s/tfe All-llahu, nuk ka zot tjetĕr pos 

Tij. Dijetari i tĕ /shehtĕs dhe tĕ dukshmes, Ai 
ĕshtĕ Mĕshiruesi, Mĕshirĕbĕrĕsi! Ai ĕshtĕ All- 
llahu, pos tĕ Cilit nuk ka zot tjetĕr, Sunduesi, i 
Shenjti, i Pastĕrti (prej tĕ metave qĕ i mvishen), 
Siguruesi, Mbikĕayresi, i PIotfuqishmi, 
Mbizotĕruesi, i Madhĕrishmi. I lartĕsuar ĕshtĕ 
AU-llahu nga ajo qĕ ia shoqĕrojnĕ! 

" Ai ĕshtĕ All-llahu, Krijuesi, Shpikesi, 
Formĕsuesi. Tĕ tijjanĕ emrat mĕ tĕ bukur. Atĕ e 
lartĕson cka ka nĕ qiej e nĕ tokĕ. Dhe Ai ĕshtĕ i 
Fuqishmi, i Urti! ". ( Hashr:22-24 ). 
• Besojmĕ se gjithĕ c'ka nĕ qiej e nĕ Tokĕ ĕshtĕ 
nĕn sundimin e Tij dhe se Ai krijon cka te' dojĕ 
dhe i dhuron kujt c'tĕ dojĕ. Thotĕ Allahu nĕ 
Kuran : 
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• Besojmĕ se : 
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...Asnjĕ send nuk ĕshtĕ si Ai, Ai ĕshtĕ 
Dĕgjuesi, Shikuesi (i gjithgkajĕs). Tĕ Tij janĕ 
gelĕsat e qiejve e tĕ Tokĕs. Ai e begaton shumĕ 
atĕ qĕ do dhe nuk e begaton (atĕ qĕ nuk do). Ai 
ĕshtĕ i gjithĕditur pĕr gdo gjĕ ' ' ( Shura: 11-12) 
• Besojmĕ qĕ : 

< , lll_, ^^lo^j^-* O ^o ?' *3* 
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"Nuk ka anjĕ gjallesĕ nĕ tokĕ qĕ All-llahu 
tĕ' mos ia ketĕ garantuar furnizimin e saj, Ai e di 
vendbanimin dhe vendstrehimin e saj (pas 
vdehjes). Tĕ gjitha (kĕto) janĕ nĕ librin e njohur 
(Levhi Mahjudhĕ) ". ( Hud: 6 ). 

• Besojmĕ se : 

yf \u*St ij*£> Vj ^> ciu& jy *i 3 £L tya£, ^ 

[M :f UVi] 

"Qelĕsat e fshehtĕsive janĕ vetĕm te Ai, atĕ 
(fshehtĕsinĕ) nuk e di kush pos Tij. Ai e di cka ka 
nĕ tokĕ dhe nĕ det, Ai e di pĕr gdo gjeth qĕ bie 
dhe s 'ka kokĕrr nĕ thellĕsi tĕ tokes, s 'ka tĕ njomĕ 
dhe s 'ka tĕ thatĕ qĕ nuk ĕshtĕ (shĕnuar) nĕ librin 
e qartĕ (LehviMahfud) " ( El-enamĕ: 59 ) 
• Besojmĕ se Allahu flet c'tĕ dojĕ, kur tĕ" dojĕ, 
me kĕ tĕ dojĕ: prej atyre qĕ u ka folur Allahu 
ĕshtĕ Musai, k&e e dokumenton Kurani qĕ thote: 

[ \ 1 £ >Ui» ] 

"E Musai i foli Allahu mefjalĕ". (En- 
Nisa: 164 ). 

Ajeti tjetĕr kuranor thotĕ gjithashtu: 
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"£ /twr il/iaai erd/« «ĕ Aoto #ĕ / 
caktuam, dhe ifoli Zoti i vet". ( Araf:52 ) 

" D/ie i\fe e thirrĕm (Musain) nga ana e djathtĕ e 
kodrĕs Tur, e afruam per t'i folur (tĕ dĕgjojĕ 
bisedĕn tonĕ) ". ( Merjem: 52 ). 

• Besojme" se : 

<^L1. *-oJljm ^» jSjJ*3 ji^Jlj (3-^' ,' J^ (>5 ji?J^' (j4 ^' V3 

©^ >j> Jjl^ltljlc^oliS 15 j4 

pY.-jUil ] 

"S/£wr tĕ g/ithĕ drutĕ nĕ toke tĕjenĕ lapsa 
dhe sikur deti t'i shtohen edhe shtatĕ dete (e te 
jenĕ me ngjyrĕ), nuk do te mbaroni jjalĕt e 
Allahut (do tĕ shterroheshin detet, do tĕ soseshin 
lapsat, e jo mrekulitĕ e Zotit). All-llahu ĕshte 
Ngadhĕnjyesi i Urtĕ ". ( Lukmanĕ: 27 ). 

• Besojmĕ se Ijalĕt e Allahut Qant) mĕ tĕ 
plotat, mĕ tĕ drejtat, mĕ tĕ vĕrtetat...,kĕtĕ e 
vĕrteton Kurani qĕ thotĕ : 



" E kush mund tĕ jetĕ mĕ i vĕrtetĕ se 
Allahu nĕ thĕnje? ". ( En-nisaĔ 87 ). 

• Besojmĕ se Kurani ĕshtĕ Ijala e Zotit 
qĕ ia ka thĕnĕ Xhibrili e ka zbritur atĕ nĕ zemrĕn 
e profetit Muhamed s.a.v.Thotĕ Allahu nĕ lidhje 
me kĕte: 

^L^ dl_4*> d — * ^ Jl ££ jA — ly J — 9 

:J iWl] 

p.T 

" Thuajĕ: " Atĕ ( Kuranin ) e solli "Ruhul 
kudusi ", shpirti i shenjtĕ (Xhibrili) plotĕ vĕrtetĕsi 
ngaZotiyt... ". (En-nahl: 102). 

• Besojme' se Allahu ĕshtĕ i lartĕ me 
qenien e Vet nga krijesat e Tij: 

^J^I £4^1 'j+3jb'Jft ur> ^ j 9'J^ ur» Li AJ 

WJJ-a] 

" Pie/e/w e Tij ĕshtĕ g'ka nĕ qiej dhe g'ka 
nĕ tokĕ dhe Ai ĕshtĕ mbizotĕruesi, i 
madhĕruaril". ( Shura:4 ) 
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"Ai ĕshtĕ mbizotĕrues ndaj robĕrve tĕ Tij. 
Ai hollĕsisht dipunĕt e Tij dhe tĕ robĕrve tĕ Vet". 
(En'am:18) 

• Besojmĕ se Allahu ka krijuar shtatĕ qiejt 
dhe Tokĕn pĕr gjashtĕ dite dhe pastaj eshtĕ 
ngritur mbi Arshin e Vet. 

'J&^S&S* JWj^ d$&* &&t J>'j% oyiirtjli. 

[ 
" ( Allahu ) Krijoi qiejt e Tokĕn brenda 

gjashtĕ ditĕsh e pastaj u ngrit mbi Arshin 4 . Ai 
rregullon gjendjen. E ngritja dhe vendosja e Tij 
mbi Arshin ĕshtĕ (njĕ) mĕnyrĕ efshehtĕ, pĕr kĕtĕ 
nukdi askushpĕrpos Tij". ( Zumer: 5 ). 

• Besojmĕ se Allahu xh.sh., megjithĕse 
ĕshtĕ ngritur mbi tĕ gjitha krijesat, Ai i kupton 
punĕt e krijesave tĕ Tij, dĕgjon zerat e tyre, ua 
rregullon gjendjen, furnizon kĕ tĕ dojĕ, kujttĕ 
dojĕ i jep pasuri, nĕ dorĕ tĕ Tij ĕshtĕ cdo gjĕ. Ai 
ĕshtĕ i plotĕfuqishĕm, Atij nuk i pergjet askush: 



Arshi Sshtĕ simbol i Rendit Universal. 
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[ \ 1 :* jj— a ] 

"Astyĕ je/w/ «w/r &sA/e «" Ai. Ai ĕshtĕ 
Dĕgjuesi, Shikuesi". ( Shura: 11 ) 
Pra, themi se Allahu ĕshte i ngritur mbi tĕ gjitha 
krijesat, e nuk themi sic thonĕ disa grupe 
njerezish se gjoja Allahu ĕshte nĕ Tokĕ me 
krijesat e Tij dhe as se (Ai) ndodhet nĕ cdo vend, 
sepse, sikur tĕ thoshim qĕ Ai ndodhet nĕ cdo 
vend, atĕhere do tĕ thoshte qĕ Ai ndodhet edhe nĕ 
vendet e ndyra, e njĕ gjĕ e tillĕ ĕshte e pamundur, 
por themi dhe besojmĕ, ashtu sic na ka mĕsuar 
Kurani dhe hadithi i Profetit a.s., se Allahu ĕshtĕ i 
ngritur lart me qenien e Vet, ndĕrsa me dijen 
eVet ĕshtĕ gjithkund. 

• Besojmĕ, sic na ka treguar Profeti 
a.s., se Allahu i Lartmadhĕruar zbret cdo natĕ nĕ 
qiellin me te afert tĕ Tokĕs, nĕ pjesĕn e tundit tĕ 
natĕs, dhe thotĕ: 

4Jji&li yjjiii«y 

" Kush Mĕ thĕret Mua, i pĕrgjigjem; kush 
Mĕ lutet Mua, i jap atĕ; Kush Mĕ kĕrkon 
pendesĕ, e fal ". 

• Besojmĕ se Allahu do tĕ vijĕ nĕ Diten e 
gjykimit, edhe engjĕjt, pĕr t'i gjykuar njerĕzit: 
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[ 

"7o, mosw ashtul Kur tĕ dridhet toka 
njĕpasnjĕshĕm! Dhe kur tĕ vijĕ Zoti zt dhe engjĕjt 
qĕndrojnĕ rradhĕ-rradhĕ ( Ditĕn e Gjykimit) ! 
Dhe atĕ ditĕ sillet xhehenemi, e atĕherĕ njeriut i 
bie nĕ mend, por ( i erdhi tash atij ) ai kujtim? 
(sepse per gdo gjĕ ĕshtĕ tepĕr vonĕ). "(Fexhr: 
21-23). 

• Besojmĕ se Allahu: 

CjJm JljjjUJ 

[ 
"... Punon atĕ qĕ dĕshiron " ( Hud: 1 07 ) 

Dhe dĕshira e Tij ĕshtĕ dy llojesh: 

1 - Natyrore, dhe brenda kĕsaj dĕshire ose 

kĕtij pĕlqimi, ndodhin ngjarje tĕ ndryshme, po ky 

lloj pĕlqimi nuk ĕshtĕ kusht qĕ tĕ jetĕ i dashur tek 

Allahu, sepse nganjĕherĕ ndodhin gjĕra qe' Allahu 

nuk i do, megjithĕqĕ lejon qĕ tĕ ndodhin, si p.sh. 

mbytja, vrasja etj . . . ; Allahu thotĕ: 
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C»H ) JijjiU[JJ»jiu<JJI^5oJj IjJjiiilU 



[ t«r 
£ sj&wr te? dĕshironte Allahu, ata nuk do 
tĕ mbyteshin, por Allahu punon c 'dĕshiron. " 
( Bekare: 253 ). 

<JjT - d LS 4 ^_Jd £— iaf 5? «W 51 <>-?^ f« < ; K? t> 
/^^^i *'- * » ti " » **£ - " * » ^***" * * f * ■• 

1™:^] 

Wese pĕrpigem t'ju kĕshilloj, po qe se 
All-llahu don t'ju humb (sepse ju nuk i jeni 
pĕrgjigjur ftesĕs sĕ Tij ), keshilla ime nuk bĕn 
dobi. Ai ĕshtĕ lotijuaj... "( Hud: 34 ) 

Fetare, dhe nuk ĕshtĕ e domosdoshme 
qĕ tĕ ndodhĕ, sepse njeriu, p.sh. ĕshtĕ i urdhĕruar 
tĕ falet, por ai mund tĕ mos e bĕjĕ kĕtĕ. Mirĕpo 
kĕtĕ lloj dĕshire (pĕrmbushjen e saj) Allahu e 
pĕlqen dhe dĕshiron qĕ gjĕrat qĕ bĕjnĕ pjesĕ nĕ 
kĕtĕ lloj dĕshire, tĕ ndodhin (tĕ bĕhen). P.sh. 
Allahu xh.sh. thotĕ: 
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iXi — *f*& &i — " J — *J& (* — ^*^ ' 

t n v % 1 4jfafr ^fcj* Ij-Uj"' 0' ^ji-^l 

I 
"All-Ilahu dĕshiron t'ju pranojĕ 
pendimin ". ( Nisa: 27 ). 

D.mJh. Zoti (dĕshiron) t'ua falĕ mĕkatet 
njerĕzve, mirĕpo ata janĕ te" detyruar qĕ tĕ 
pendohen njĕherĕ, nĕ mĕnyrĕ qĕ pastaj tĕ vije* 
mĕshira e Zotit e t'ua falĕ. 

Qĕ tĕ dy kĕto lloje dĕshirash: natyrore dhe 
fetare janĕ mbrenda urtisĕ sĕ Zotit sepse Allahu 
xh.sh. nuk ka krijuar asnjĕ sendĕ nĕ ketĕ hapsire' 
shkel e shko, as nuk ka kĕrkuar prej nesh q£ ta 
adhurojmĕ Atĕ (me gjĕ tjetĕr) pĕpos me urtesi, 
pavarĕsisht nĕse ne e dimĕ ate apo jo sepse njeriu 
si i tillĕ nuk ĕshtĕ nĕ gjendje tĕ njoh cdo 
msherltĕsi, sepse ?do msherltĕsi e urtĕsi e njeh dhe 
e di vetĕm Aliahu; kĕtĕ e argumenton ajeti 
kuranor qĕ thotĕ; 

[ * :0& 3 

"A nuk ĕshtĕ Allahu m[ i Urti i 
gjykuesve?"{ Tinĕ: 8 ). 
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[©. : S05LJ1] 

"A thua mospo kerkojnĕ gjykimin e kohĕs 
sĕ injorancĕs, po pĕr njĕ popull qĕ bindshĕm 
beson, a ka gjykim mĕ i mirĕ se ai i All-llahut? "' 
( Maide : 50 ). 

• Besojmĕ se njerezit e mirĕ 
(muslimanet) i do Allahu, edhe ata e duan Atĕ: 

'Thuaj ( Ti, o Muhamed ): nĕse e doni 
All-llahun, atĕherĕ ejanipas meje qĕ All-llahu tĕ 
ju dojĕ ". ( Ali Imran: 3 1 ). 
- * - " * 

i : i^LJt ] 

"O Ju qĕ besuat! Kush largohetprej nga 
feja e vet (i bĕn dĕm vetes) s'ka dyshim se All- 
llahu do tĕ sjellĕ njĕ popull qĕ Ai e do atĕ 
(popull) dhe ata e duan Atĕ (Zotin) " ( Maide: 54 

^p) L? .. * i? « j **»Ji s*-?*^ ^-^ ' o! 3 j ^3 

1 :Olja^Jl ] 

[ 
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"... Veproni drejt, Allahu i do ata qĕ 
mbajnĕ drejtĕsinĕ " ( Huxhuratĕ: 9 ). 

. ^jiHrmll u»j &\ j \jj*ja\ j 

"Bĕnimirĕ, Allahu i do mirĕbĕrĕsit" 

Nga tĕ gjitha kĕto ajete kuptuam se 
Allahu xh.sh. i don njerĕzit e nirĕ muslimanĕ dhe 
se edhe ata e dua Atĕ. 

• Besojmĕ se Allahu xh.sh. dĕshiron qĕ 
ne tĕ kryejme' punĕt dhe veprat qĕ (na) ka 
urdhĕruar dhe tĕ heqim dorĕ nga ato qĕ i ka 
ndaluar: 

V:j-jii] 

[ 
"Nĕse ju nuk besoni, All-llahu nuk ĕshtĕ 
nevojtarĕ pĕr ju; megjithatĕ, Ai nuk ĕshtĕ i 
kenaqur me mosbesimin e robĕrve tĕ Vet, e nĕse 
jeni mirĕnjohĕs ndaj Tij, Ai epĕlgen atĕpĕrju". 
( Zumer: 7 ). 

n •<ijall] 

I 

Tor All-llahu nuk e pĕlqeu ngritjen e 
tyre, ndaj i zmbrapsi, dhe u ĕshtĕ thĕnĕ: "Rrini 
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me tĕ paaftit ( /ĕmijĕt, gratĕ epleqtĕ) ". ( Tevbe: 
46). 

• Besojmĕ qĕ Allahu xh.sh. i do ata qĕ 
kanĕ besuar dhe kanĕ bĕrĕ vepra tĕ mira: 

^p J ^J v4^~ &H ^H^ && \yi?y$ f&£- <UI _-*?j 

[ 
"All-llahu ĕshtĕ i kĕnaqur ndaj tyre, e 

edhe ata tĕ kĕnaqurprej Tij. Ekyĕshtĕ pĕr atĕ, 

qĕ i kapasur dronĕ Zotit tĕ vet". ( Bejine: 8 ). 

• Besojmĕ se Allahu xh.sh. hidhĕrohet 
nga ata qĕ meritojnĕ njĕ gjĕ tĕ tille, nga mos 
besimtarĕt, hipokritĕt etj: 



5^L_J 



'fg& iill C~*k j *>UI *y& *.&£ *»jLi\jL <JJL 

[ 1 :^l ] 

"... Mendimi i tĕ cilĕve ndaj All-llahut 
ishte mendim i keq. Atyre u raftĕ e keqja! All- 
llahu shprehu urrejtje kundĕr tyre " ( Fet-h: 6 ). 

(j_2 £w__i * 4 g jl« > \jj—*> jjLCJL-» £ j— - (>-* _>-£_Jj 

• " * ■* 

I j_e i_y3 <JJI 



P>1 
"... Por a/ #e / /iof> g/oksin mosbesimit ( e 

pranon qĕ tĕ bĕhet pabesimtar ), ataikakapur 
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hidhĕrimi nga Allahu dhe ata kanĕnjĕ dĕnim tĕ 
madh".(Nah\:106). 

• Besojmĕ se Allahu xh.sh. ka fytyrĕ tĕ 
madhĕruar e tĕ nderuar: 5 

<jp flj — ^'3 J^ — W j* ^ — ?3 * — **3 i — *^3 

[W^jil] 

"£<&> gjĕ qĕ ĕshtĕ nĕ tĕ (nĕ tokĕ) ĕshtĕ 
ihdukur, E dotĕ mbetet vetĕm Zoti yt qĕ ĕshtĕ i 
madhĕruar e i nderuar! ". ( Rrahman: 26,27 ) 

• Besojmĕ se Allahu xh.sh. kaduartĕ 
madhĕruara , tĕ nderuara: 

>U*J *—**$> ( Jy &l ^i (jbJs^iL^-* ol^3 jjLa 

"£>uart e tij ( tĕ Zotit ) janĕ tĕ lira (jo tĕ 
shtrĕnguara ). Ai furnizon ashtu sig dĕshiron". 
( Maide: 64 ). 

■ l^j *'3 hA* t3-»- «-^ 'jA* L-3 






":j-j»] 



5 Allahu paraqet ne" Kuran tiparet e fizionomis sĕ Tij 
Hyjnore nĕ mĕnyrĕ simbolike dhe ne" pĕrshtatje me 
relativitetin e botekuptimit njerezor. 
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"Ata nuk e gmuan All-llahun me atĕ 
madhĕshtinĕ qĕ i takon, ndĕrsa, nĕ ditĕn e 
kijametit e tĕrĕ toka ĕshtĕ nĕ grushtin e Tij, e 
qiejt tĕ mbĕshtjellĕ nĕ tĕ djathtĕn e Tij. Ai ĕshtĕ i 
pastĕr nga tĕ metat dhe Ai ĕshtĕ i lartĕ nga cka 
ata i shoqĕrojnĕ " (Zumer: 67 ). 

• Besojmĕ se besimtarĕt do ta shohin 
Zotin e tyre nĕ Ditĕn e Gjykimit: 

^ s^is \&yj[ @V>*iS ^o^ 

rr.TY ^uii] 

[ 

Atĕ ditĕ do tĕ ketĕ jytyra tĕ shkelqyera 
(tĕ gĕzuara).Qĕ Zotin e tyre e shikojnĕ". 
(Kijame:22,23). 

• Besojmĕ se askush nuk ĕshtĕ i plotĕ, i 
pa tĕ metĕ si Zoti xh.sh.: 

»»» ,» j» 

[U ^J^Jl] 

Asnjĕ send nuk ĕshte si Ai. Ai ĕshtĕ 
Dĕgjuesi, shikuesi". ( Shura: 11 ). 

• Besojmĕ se Zotin nuk e ze as kotja e 
as gjumi: 

[Yoo :Sj LI] 
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" Atĕ nuk e zĕ as kotje as gjumĕ". 
(Bekare:255 ). 

• Besojmĕ se Ai nuk i bĕnĕ askujt tĕ pa 
drejtĕ, sepse ĕshtĕ shumĕ i drejt.Atij po ashtu nuk 
i shpĕton asnjĕ punĕ, asnjĕ lĕvizje pa e kuptuar. 

• Besojmĕ se pĕr Te nuk ka asgjĕ tĕ 
pamundshme as nĕ qiellĕ e as nĕ Tokĕ, sepse 
dituria dhe fuqia e Tij janĕ tĕ plota: 

(jj) 5j^* u^ j ^ ^j^ o' O^ *'3' 'M ^j-*' ^i 

[ ^°° :o*>] 

"Kur Ai dĕshiron ndonjĕ send, urdhĕri i 
Tij ĕshtĕ vetĕm t'i thotĕ: "Behul " Ai menjĕherĕ 
bĕhet". ( Jasin: 82 ). 

• Besojmĕ se Atĕ nuk e zĕ lodhja 
asnjĕherĕ: 

[ 
"Ne krijuam qiejt e token dhe gjithgka ka 
ndĕrmjet tyre brenda gjashtĕ ditesh dhe Ne nuk 
ndiem lodhje ". ( Kaf: 38 ). 

• Besojmĕ dhe i pohojmĕ tĕ gjitha 
cilĕsitĕ e tĕ gjithĕ emrat qĕ i ka thĕnĕ Zoti xh.sh. 
pĕr Vetĕn ose qĕ i ka pĕrdorur profeti i Tij, 
Muhamedi a.s. pĕr Te, por (me kĕtĕ rast) duhet tĕ 
ruhemi prej dy gjĕrave shumĕ tĕ rezikshme: 
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1 Ngjajshmĕria, d.m.th. qĕ njeriu tĕ 
thotĕ me gjuhe ose me zemĕr se cilĕsitĕ e Zotit 
janĕ sikur tĕ njeriut; 

2 Forma e kĕtyre cilĕsive, d.m.th. qĕ 
njeriu te thotĕ se cilesitĕ e Aliahut kanĕ kĕtĕ ose 
atĕ formĕ. Pra njeriu duhet tĕ ruhet shumĕ prej 
kĕtyre dy gjĕrave dhe tĕ ketĕ kujdesĕ e te' mos e 
rus mendjen ne gjĕra tĕ tilla, sepse kĕso dore 
njeriu mund tĕ humb ose tĕ devijoj nga rruga e 
vĕrtetĕ. 

Mohojm cdo cilĕsi qĕ ka mohuar Zoti 
xh.sh. nga Vetja e Tij ose qĕ ka mohuar 
Pejgamberi i Tij, Muhamedi a.s. Sidomos nĕse ai 
mohim ka pĕr qĕllim tĕ zhveshĕ Zotin nga cilĕsitĕ 
qe i pĕrkasin vetĕm Atij (Zotit). 

Ne e konsiderojmĕ se njĕ rrugĕ e tillĕ 
duhet tĕ ndiqet detyrimisht, sepse ato qĕ i ka 
pohuar ose i ka mohuar Zoti pĕr Veten, jane 
njorltime qĕ na ka dhĕnĕ Zoti. E kush ĕshtĕ qĕ di 
mĕ mirĕ pĕr Zotin sesa Ai pĕr Vetĕn e Tij? E zoti 
na ka treguar neve pĕr Veten e Tij nĕKuran. 
Gjithashtu, ato qĕ i ka pohuar ose i ka mohuar pĕr 
Zotin Profeti i Tij,janĕnjoftimeqĕnakadhenĕ 
ProfetL E kush e njeh Zotin mĕ mirĕ se Profeti? 
Askush. Nuk ka dyshim sa ai, Profeti, e njeh 
Zotin mĕ mirĕ se tĕ gjithĕ njerĕzit, prandaj atĕ qĕ 
na ka treguar ai pĕr Zotin, ne e besojmĕ pa farĕ 
dyshimi e diskutimi. 

SHTOJCĔ 
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Tĕ gjitha ato qĕ i theksuam mĕ lart prej 
cilĕsive tĕ Zotit xh.sh., i vĕrtetojmĕ nĕlibrine 
Zotit xh.sh., nĕ Kuranin dhe nĕ Synetin e 
Pejgamberit a.s. Duhet tĕ theksojmĕ qĕ, 
argumentet qĕ kanĕ tĕ bĕjmĕ me cilĕsitĕ e Zotit 
xh.sh., duhen komentuar ashtu sic janĕ nga forma 
e jashtme, pa u thelluar nĕ brendinĕ e tyre, sepse 
brendia e tyre ĕshtĕ njĕ cĕshtje e fshehtĕ, dhe kĕtĕ 
fshehtĕsi nuk e di askush perpos Zotit. Ne nuk 
jemi nĕ rradhet e atyre qĕ kanĕ bĕrĕ gabime e 
kanĕ devijuar nĕ komentimin e atyre 
argumenteve, duke u pĕrpjekur tĕ zbulojnĕ 
kuptimin e brendshĕm tĕ tyre. Nje pĕrpjekjee 
kĕtillĕ, ata i ka shpĕnĕ nĕ shpjegime tĕ devijuara 
tĕ ajeteve kuranore dhe kĕsodore kanĕhumbur 
qĕllimin e vĕrtetĕ qĕ ka synuar Allahu xh.sh. 
pĕrmes tyre. 

Poashtu nuk jemi nga ata, tĕ cilĕt, nga 
padija janĕ pĕrpjekur qĕ cilĕsitĕ e Zotit t'i 
krahasojnĕ me cilĕsitĕ e njerĕzve, sepse edhe ata 
e kanĕ devijuar rrugĕn e mirĕfilltĕ e tĕ drejtĕ. Si 
bĕhet qĕ cilĕsitĕ e Zotit tĕ jenĕ si cilĕsitĕ e njeriut, 
derisa Zoti vet thotĕ se askush nuk ĕshtĕ si Ai 
( Zoti ), askush nuk i pĕrngjanĕ Atij. 

Kĕtu ka nevojĕ pĕr njĕ sqarim tĕ shkurtĕr, 
por mjattĕ tĕ rĕndĕsishĕm: ata qĕ besojnĕ Zotin e 
Lartĕmadhĕruar ashtu sic e pĕrmendĕm mĕ parĕ 
duke pohuar tĕ gjitha ato cilĕsi tĕ Zotit, qĕ i ka 
pohuar Ai pĕr veten e Tij ose Pejgamberi i Tij pĕr 
Tĕ, dhe njĕkohĕsisht duke mohuar atao qĕ o ka 
mohuar Vet dhe Pejgamberi i Toj a.s. pĕr Tĕ, ata 
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njerĕy quhen EHLI SUNNEH VELXHEMAAH ( 
ithtarĕ tĕ ehli sunnetit, tradicionaliste). Quhen 
ithtarĕ apo tradicionalist, sepse besimi i tzre ĕshtĕ 
sic ka qenĕ besimi i Pekgamberit a.a., ndjekin 
traditĕn e tij, duke mos shtuar e duke mos hequr 
asgjĕ. Ndĕrkaq, te gjithĕ tĕ tjerĕt , tĕciletnuk 
ndjekin traditĕn e Pejgamberit a.s., ndodhen 
jashtĕ jashtĕ kĕtzre radhĕve dhe kanĕ marrĕ 
enmra tĕ llojilojshĕm. 

Ne, dmth ithtarĕt e Ehli Synetit i 
pĕrmbahemi Kur'anit dhe traditĕs sĕ Pejgamberit 
a.s.(synetit),sepse ne jemi tĕ bindur se gjithĕ 
9'pĕrmban Kur'ani nuk bie nĕ kundĕsthĕnie. 
Allahu nĕ Kur'an thotĕ: 

AY ; P L*iII ] 

[ 

"A nuk e pĕrfillin ata (me vĕmendje) 

Kuranin? Po tĕ ishte (krijuar) nga dikush tjetĕr 

pĕrpos Allahut, nĕ tĕ do te gjenin shumĕ 

kundĕrthĕnie. ( Nisa: 82 ) 

Pra Kur'ani ĕshte tjalĕ e Zotit dhe gjith 
cka ka nĕ te, ĕshtĕ e vĕrtete. Nuk ka asnjĕ ajet qe 
tĕ bjerĕ nĕ kundĕsrshtim me ndonjĕ ajet tjeter. Po 
ashtu as Zxneti-tradita e Pejgamberit 
a.s.asnjĕherĕ nĕ asnjĕ pike nuk bie nĕ 
kundĕrshtim nĕ cĕshtjet qĕ pĕrfshin, por nuk ka 
asnjĕ kundĕrshtim mes Kur^anit dhe Zunetit, 
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prandaj kushdo qĕ mendon se ka kundĕrthĕnie n[ 
Kur'an ose nĕ Synet, ai me tĕ vĕrtet ĕshte i 
humbur dhe duhet tĕ pendohet sa mĕ pare, 
pemdryshe, nese vdes me bindje tĕ tille, ĕshte 
rreyik se do tĕ ndodhet nĕ radhĕt e tĕ humburve e 
te shkatĕruarve nĕ Diten e Gjykimit 

Po nĕse dikush nuk i kupton kĕto gjĕra si 
duhet dhe ka frikĕ tĕ thellohet nĕ to se mos do tĕ 
humbĕ,e ka pĕr detyrĕ qĕ pĕr kĕto gjera t'u 
drejtohet me pyetje njerĕzve tĕ 

shkolluar,dijetarĕve qĕ i kuptojnĕ kĕto gjera dhe 
le tĕ thotĕ ashtu sic thonĕ dijetarĕt islam: 

V :Jj^ J ] 



[ 

"Besojmĕ nĕ tĕ ( nĕ Kuran), i tĕri ĕshtĕ 
nga ana e Allahut" ( Ali Imran:7 ). 



BESIMI NĔ ENGJĔJT 

Besojmĕ nĕ engjĕjt-melaqet e Zotit xh.sh. 
dheseatajanĕ: 

[\V.X1 >LuW] 
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"E ata thanĕ: "I Gjithĕmĕshirshmi ka 
fĕmijĕ!" Largasaj qoftĕ madhĕha e TijlJaata 
jnanĕ rob tĕndershĕm! QĕnukflasinparaTij, 
ata veprojnĕ me urdhĕrin e Tij. "{ Enbija: 26,27 ) 
Ata janĕ krijesa tĕ Zotit xh.sh., e 
adhurojnĕ dhe i nĕnshtrohen Atij: 

b*'J— % 1 jL^I} D— *JI b& — =4 OJj — s^J ^j 

"E ata qĕ janĕ pranĕ TIj (melaihet), nuk 
shprehin mendjemadhĕsi nĕ adhurim ndaj Tij, e 
as nuk u bĕhet ( ibadet) monoton ". ( Enbija- 1 9 
20). 

Ata i ka krijuar Allahu xh.sh. prej dritĕs-nurit,nĕ 
atĕ mĕnyrĕ qĕ ne tĕ mos kemi mundĕsi t'i 
shohim, ndĕrsa ata tĕ na shohin ne. Mirpo nĕ disa 
raste Allahu xh.sh. ua ka mundesuar disa 
njerĕzve qĕ ti shohin ata ( engjĕjt ) p.sh. 
pejgamberi ynĕ, Muhamedi a.s. e ka par Xhibrilin 
a. s. nĕ formĕn e tij te vĕrtetĕ me tĕ gjashtĕqind 
krahĕt qe i ka . Kur e kishte ngritur kokĕn 
pejgamberi a.s. e kishte parĕ ate se siekishte 
zĕnĕ tĕrĕ hapsirĕn qiellore, aq i madhe ishte. 

Edhe Merjemes (nĕnĕs sĕ Isait a.s. ) i 
ĕshte shfaqur nĕ formĕ tĕ njeriut, ka biseduar me 
tĕ dhe e ka pĕrgĕzuar qĕ Allahu xh.sh. do t'i 
falĕ nje djale, qĕ do tĕ quhet Isa . Pejgamberit 
tonĕ i ĕshtĕ paraqitur gjithashtu ne forme njeriu, 
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derisa po bisedonte me shokĕt e vet, kishte 
ardhur, ishte ulur pranĕ tij dhe kishin biseduar sĕ 
bashku rreth Islamit. Kur qe larguar ai, 
pejgamberi a.s. u kishte thenĕ shokĕve te vet se ai 
qĕ kishte qenĕ (aty ulur), ishte Xhebraili. 

Besojme se engjĕjt janĕ tĕ ngarkuarme 
detyra tĕ ndryshme nga ana e Allahut xh.sh. P.sh. 

Xhebraili ĕshtĕ i ngarkuar qĕ t'ua zbresĕ 
njerĕzve frymĕzimin e Zotit xh.sh. 

Mikaili ĕshtĕ i ngarkuar qĕ tĕ lĕshoj 
shiun. 

lsratlli ĕshtĕ i ngarkuar qĕ t'i fryej burisĕ 
kur te vijĕ koha e Kiametit, dhe do t'i fryej 
persĕri pĕr herĕ tĕ dytĕ pĕr t'i ngjallur te gjithĕ qĕ 
tĕ dalin para Zotit xh.sh. pĕr tĕ dhĕnĕ llogari. 

Njĕ engjĕll ĕshtĕ i ngarkuar pĕr t'i marre 
shpirtĕrat. 

Njĕ engjĕll eshtĕ i ngarkuar me kada. 

Maliku ĕshtĕ roje e xhehennemit (ĕshtĕ 
engjĕlli kryesor qĕ kujdeset pĕr ferrin). 

Ka prej tyre qĕ janĕ te ngarkuar me 
foshnjat e palindura nĕ barkun e nĕnĕs,tĕ tjerĕ qĕ 
ruajn njerĕzit nga rreziqet e ndryshme,tĕ tjere 
janĕ qĕ shĕnojne veprat e mirra e tjetri tĕ kĕqijat: 



[U.W:j] 

"Dhe se kur dy engjĕjt qĕndrojnĕ pranĕ tij 
nĕ tĕ djathtĕ dhe nĕ tĕ majtĕ. Qĕ ainukhedh 
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ndonjĕ jjalĕ e tĕ mos jetĕ pranĕ tij pĕrcjellĕsi i 
gatshĕm. "(Kaf: 17, 18). 

Tĕ tjerĕ engjĕj janĕ tĕ ngarkuar pĕr tĕ 
pyetur te vdekurin pasi tĕ lĕshohet nĕ varr, me 
c'rast i vijnĕ engjĕjt dhe e pyesin atĕ: Kush ĕshtĕ 
Zoti yt? Cili ĕshtĕ profeti yt? Cila eshtĕ feja 
jote? ( Muslimani pĕrgjigjet nĕ tĕ gjithakĕto 
pyetje ndĕrsa mohuesi nuk mund tĕ pĕrgjigjet 
assesi ): 

Lgiilf '&-£$ „_» c^Lllf J^sJL, l^lib ^jjJl <JJI c^ii 

[ ™ :^ljJ ] 

"Allahu /orcon ata qĕ besuan me jjalĕn e 
/ortĕ (tĕ mirĕ), nĕjetĕn e kesaj bote dhe nĕ botĕn 
tjetĕr, ndĕrsa mohuesit (mizorĕt) Allahu i bĕn tĕ 
humbur. Allahu bĕn c 'tĕ dojĕ. "( Ibrahim: 27 ). 

Engjej tĕ tjerejanetĕngarkuarmeataqĕ 
hyjnĕ nĕ xhennet-nĕ parajsĕ: 

[ Yi-tr : jcjli] 

';*ta ^e Az/«e nĕXhenet) do t'i vizitojnĕ engjĕjt 
derisa hyjnĕ nĕ secilĕnderĕ.(U thonĕ) Selamun 
alejkum, me durimin tuaj gjetĕt shpĕtimin, sa 
pĕr/undim i lavdishĕm qĕ ĕshtĕ ky vend! " ( Ra'd* 
23, 24 ). 
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Engjĕj ka shumĕ, numerin e tyre nuk e di 
askush pĕrpos Zotit xh.sh.. Ata qĕpĕrmendam 
kĕtu, jane vetĕm disa nga ata. Engjĕj ka ne' Tokĕ e 
nĕ qiej. Pejgamberi a.s. na ka treguar se nĕ cdo 
pĕllĕmbĕ nĕ qiej ka engjej, tĕ cilĕt e adhurojn 
Allahunxh.sh.. 

BESIMI NĔ LIBRAT E SHENJTĔ 

Besojmĕ se Allahu xh.sh. u ka zbritur 
profetĕve tĕ Tij librat e shenjtĕ ne mĕnyrĕ qĕ ata 
tĕ shĕrbenin si ligje udhĕzuese pĕr njerzimin. Zoti 
xh.sh. i ka zbritur secilit profet librin e shenjtĕ. 
Kĕtĕ e vĕrteton rjala e Allahut qĕ thote: 

J^lj^lIllpJuJ 

J [ 

"Ne i dĕrguam profetĕt ( tĕ dĕrguarit) 
tanĕ me dokumente tĕ garta dhe Ne zbritĕm me ta 
librin dhe drejtesinĕ, me qĕllim qĕ njerĕzit t'i 
pĕrmbahen drejtĕsise " ( Hadid: 25 ). 

Mirĕpo nuk i dimĕ te gjithĕ librat e 
shenjtĕ, sepse nuk kemi lajme pĕr tĕ gjithĕ; ne 
dimĕ pĕr ata libra qĕ i ka permendur Kurani, tĕ 

cilĕtjanĕ: 

1 TEVRATI, te cilin Allahu xh.sh. ia 
zbriti profetit tĕTij, Musaita.s., qĕ ishtederguar 
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tek hebrenjtĕ-cifutĕt. Per kete libĕr thotĕ Allahu 
xh.sh. dhe e pershkruan atĕ: 

IjUJ '&$h*$M li,/^5 3^jtfS* lirf*^JjSif LsijaT S[ 

:iaiL_*il ] 

[" 
"Ne e ibritĕm Tevratin, nĕtĕ cilin ĕshtĕ 

udhĕzimi i drejtĕ dhe drita. Sipas tij gjykuan ndaj 

atyre qĕ ishin jehudi, pejgamerĕt qĕ ishin tĕ 

bindur, gjykuan edhe dijetarĕt e devotshĕm e 

paria /etare, ngase ishin te obliguar ta ruanin 

librin e Allauhut dhe ishin mbrojtĕs tĕ tij. " 

(Maide:44). 

2- INXHILI (Ungjilii), te cilin Ailahu 

xh.sh. ia zbriti profetit tĕ Tij, Isait a.s. Ingjili ka 

qenĕ vĕrtetues dhe plotĕsues i Tevratit: 

^^ jj-^ilUj %JaPj* j tJAJkj SLjJj-JI t>J 

:5jljUJ1] 

[" 

'^(/y f /jaiY ) i dhamĕ Inxhilin, qĕ ĕshtĕ 

udhĕzim i drejtĕ dhe dritĕ, qĕ ĕshtĕ vĕrtetues i 

Tevratit qĕ kishin pranĕ, qĕ ishte udhĕzues e 

keshillues pĕr tĕ devotshmit. "( Maide: 46 ). 

3 " ZEBURI, tĕ cilin Allahu xh.sh. ia 
zbriti Davudit a.s. 
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4 FLETUSHKAT e Ibrahimit dhe t; 
Musait a.s. 

5 KURANI i lartmadhĕruar, tĕ cilin Zoti 
xh.sh. ia zbriti Muhamedit a.s. } profetit te" rundit: 

^Li^iiTi i£jJ$\ti-* c ^ iajSj ^LUJ (jU> 

[)Ao : Sjyi] 

"Ĕshtĕ udhĕrrĕjyes pĕr njerĕzit dhe 
sqarues i rrugĕs sĕ drejt dhe dallues ( i sĕ 
vĕrtetĕs nga gĕnjeshtra). "( Beakare: 185 ). 
Kurani ĕshtĕ garantues i librave tĕ pĕrparshĕm: 

<jJs> Hgr. j^>3 ^ . ' Ji SCJl ^-« <4«^ t>^e m LSo^ai 

[ 

"( Kurani ) ĕshtĕ vĕrtetues i librave tĕ 
pĕrparshĕm dhe garantues i tyre. " ( Maide: 48 ). 

Me zbritjen e Kuranit tĕ gjithĕ librat e 
tjerĕ dalin nga pĕrdorimi dhe njerĕzimi detyrohet 
qĕ pĕr ligj tĕ tĕ marrĕ Kuranin dhe tĕ lĕrĕ tĕ gjithĕ 
librat e tjerĕ tĕ shenjtĕ, sepse Kurani i pĕrfshin tĕ 
gjithĕ ata duke pĕrmbajtur njĕkohĕsisht edhe 
shumĕ gjĕra tĕ reja, qĕ nuk ndodheshin nĕ Hbrat e 
mĕparshĕm. Librat e pĕrpashĕm kanĕ qenĕ tĕ 
pĕrkohshĕm me zbritjen e njĕ libri tjetĕr tĕ 
shenjtĕ, biente vlera e librit tĕ pĕrparshĕm. P.sh. 
Tevrati ka qenĕ ligj pĕr hebrenjtĕ pĕrderisaka 
zbritur Irochili, po me zbritjen e Inxhilit, kishte 
rĕnĕ vlera e Tevratit dhe detyrim pĕr njerĕzit ishte 
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qĕ tĕ pranonin Inxhilin. E me zbritjen e Kuranit, 
detyrim pĕr mbarĕ njerĕzimin qe bĕre qĕ t'i 
pĕrgjigjeshin atij, ta zbatonin atĕ e tĕ linin librat e 
pĕrparshĕm. 

Kurani si libĕr i shenjtĕ i zbritur i fundit 
nga ana e Allahut, ĕshtĕ ligj pĕr tĕ gjithĕ njerĕzit 
e pĕr tĕ gjitha kohĕt derisa tĕ ekzistojĕ kjp bote\ 
Pikĕrisht prandaj, Allahu ka garantuar sedota 
ruajĕ atĕ nga cfarĕdo ndryshimi: 

^hf 5j)^5' ^ -»<J ^-»15 lrvP' llJJi £>-^ L->[ 

[ ** : ji-J ] 

"Me tĕ vĕrtetĕ Ne ta kemi ibritur ( ty, o 
Muhamed ) Kuranin, dhe me tĕ vĕrtetĕ Ne do ta 
ruajmĕ atĕ ". ( Haxhĕr: 9 ). 

Pra, Kurani ĕshte ashtu sic ka zbrritur nĕ 
origjinal, i pandryshuar fare, ndĕrsa librat e 
shenjtĕ tĕ mĕparshĕm kanĕpĕsuar ndryshime nĕ 
esencĕ, nĕ to ĕshtĕ rutur dora e njeriut duke hequr 
e shtuar gjĕra sipas dĕshirĕs. Kĕtĕ e thekson 
Kurani nĕ shumĕ vende dhe nĕ tĕ njĕjtĕn kohĕ i 
qorton ata qĕ kanĕ bĕrĕ ndjryshime nĕlibrate 
Zotit pa pasur fare tĕ drejtĕ. Tĕ pĕrmendim disa 
nga ato ajete sa per ilustrim, ku vĕrtetohen kĕto 
qĕ thamĕ: 

^j^i c,-\ z . <ix ( *-& 3&i AJi L£a **-t \yj' *jJ $*** 
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:0— *» ] 

[ v<* 

"Ĕshtĕ shkatĕrrim pĕr ata qĕ me duart e 
veta e shkruajnĕ librin, e pastaj thonĕ: "Ky ĕshtĕ 
nga All-llahu!, e pĕr tĕ arritur me te njĕfltim tĕ 
paktĕ, pra ĕshtĕ shkatĕrrim i madh pĕr ta cka 
shkruan duart e tyre dhe ĕshtĕ shkatĕrrim i madh 
pĕr ta ajo ckafitojnĕ ". ( Bekare: 79 ). 

" Pati prej hebrenpe ( tĕ tillĕ ) qĕ u 
ndryshonin vendinflalĕve (tĕ Zotit); "( Nisa:46 ) 

lj>> Lr^J* ^ ^ ^ ' S- 1 - 1 ^' Jj->' £r* U- 5 

l^-iS' ^jikj^ ^J^ crs-^lj^ j<Sji««j ^HIJ t^^J»3 

:^VI ] 

T/*wa/ ( ti o Muhamed ): kush e ubriti 
librin me tĕ cilin erdhi Musai e qĕ ishte dritĕ e 
udhĕrrĕjyes pĕr njerĕzit, tĕ cilin ju e bĕni tĕ 
shpĕrndarĕ nĕpĕr letra duke preiantuar digka, 
por dukefshehur shumicĕn. "( En'am: 91 ) 
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<JJI jLiP ")^ j-ft Lij <JJI JuJjP £j_rf j-fc ^jJ^JUj (_-2iJsJI jj-4 J_* 

03* Cri iA '*W IAj^" tr^ Jj)*" 1 r*-^ S S^L> r*^*^'3 V-'^ £^ *-*" 

<JJI 

-YA ;jl>-te. J ] 

"Ate te vertetĕ, njĕ grupprej tyrejanĕ ata 
qĕ pĕhtjellojnĕ gjuhĕt e tyre kur lexojnĕ librin 
(pĕr tĕ deformuar kuptimin) ashtuqĕ ju tĕ 
mendoni se ajo (shprehje) ĕshte nga libri, po ajo 
nuk ĕshtĕ nga (i vertete), adje thonĕ.Kjo ĕshtĕ 
nga All-llahu! "Po ajo nuk ĕshte nga All-llahu.Ata 
duke ditur thonĕ gĕnjeshtra pĕr All-llahun. 
S'ĕshtĕ e drejtĕ as nuk i takoiasnjĕ njeriu qĕ t 'i 
ketĕ dhenĕ All-llahu librin, urtĕsinĕ dhe 
pejgamberllĕkun,e pastaj ai t'u thotĕ 
njerĕzve: "Bĕhuni rob tĕ mij (adhuromĕni mua) e 
jo tĕ All-llahutl". " ( Ali Imran: 78, 79 ). 

(jjij*j Uz£ u* \j~S J«J*J £^4 biyLj j£ *-L>. jj <_,., *?. \j\ J*Hj 

CiA (*^"j^5i* > \ ™'\jj*^ J ^j\^j?-^'fr*4Ji\i-}iS$-42%^ 

'. > ' ' ,l " 



34 



J— ii ^yJ» ^-4l yr.,..-y^JI j— <& ^LJLII ^l hpl— 5 ^ji-ll 3— iS' juJy 

^3 ^>; ^i^^idJLi^ ji 313T 51 fc-i «JbT^ dUi: ^ii 



[ 

" ithtarĕ tĕ librit, juve ju erdhi i 

dĕrguari Jonĕ qĕ ju sqaron shumĕ nga ajo qĕ 
/shihnit prej librit, e pĕr shumĕ nukjep sqarime. 
Juve ju erdhi erdhi nga All-llahu dritĕ, dhe libĕr i 
qartĕ. " 

"All-Uahu e vĕ me atĕ (me Kur 'anin) nĕ 
rrugĕt e shpĕtimit atĕ qĕ ndjek kĕnaqĕsinĕ e tij 
dhe me ndihmĕn e Tij i mcjerr ataprej errĕsirave 
nĕ dhe i udhĕzon nĕ njĕ rrugĕ qĕ ĕshtĕ e drejtĕ. 

"E mohuan (e bĕnĕ kufr) tĕ vĕrtetĕn ata qĕ 
thanĕ se: "Zot ĕshtĕ ai, Mesihu bir i Merjemes " 
Thuaju: " Nĕse dĕshiron All-llahu ta shkatĕrrojĕ 
Mesihun, birin e Merjemes, nĕnĕn e tij dhe gjithĕ 
c'ka nĕ tokĕ, kush mund ta pengojĕ atĕ? "Vetĕm 
Atij i takon pushteti i qiejve, i tokes dhe g 'ka mes 
tyre. Ai krijon qdo gjĕ qĕ dĕshiron. All-llahu 
ĕshtĕ i gjithfuqishĕm pĕr gdo gjĕ." (Maide: 15- 
17). 
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BESIMI NĔ PROFETĔT 

• Besojmĕ se Allahu xh.sh. i ka dĕrguar 
njerĕzimit profet ( Pejgamberĕ ). 



[ no »LuiB ] 

Tĕ dĕrguar, qĕ ishin lajmĕtarĕ 
pĕrgĕzues e kĕrcĕnues, nĕ mĕnyrĕ qĕ njerĕzitpas 
dĕrgimit tĕprofetĕve te mos kenĕ/akte (arsyetim 
) para Allahut " (Nisa: 165 ) 

• Besojmĕ se profeti i parĕ ĕshtĕ' Nuhu 
a.s. dhe i rundit Muhamedi a.s. Pĕr kĕtĕ* Allahu 
thotĕ nĕ Kuran: 



ur >L-m.j1i] 

[ 
" Ne tĕ shfrymĕzuam ty(o Muhamed) me 
shpallje sikur e patĕm frymĕzuar Nuhun dhe 
pejgamberet pas tij. " (Nisa: 163 ) 
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" Muhamedi nuk ka qene babai i asnjĕrit 
prej burrave tuaj, por ai ishte i dĕrguar i Allahut 
dhe vulĕ e tĕ gjithĕ pejgamberĕve. " ( Ahzab:40 ) 

E mĕ i lavdishmi profet ĕshtĕ Muhamedi, 
pastaj Ibrahimi, Musai, Nuhu dhe Isai a.s., kĕta 
janĕ tĕ vecuar nĕ ajetin kuranor: 

lf"y*3 (*tf*'j^l3 <£>* &3 ^^ f* ■* *''' ' ■: ? iJ^tP '&! "^"' V 

- - ' - » h 

Kp UiJc- ULiiLJj f&} ^^'ji^-jj-*^ 'lt^^J 

[v :v i>Vi ] 

" f Kujtohu) kurne e morĕm (me betim) 
prej pejgamberĕve premtimin e tyre, edhe prej 
teje, prej Nuhut, Ibrahimit, Musait, Isait birit tĕ 
Merjemes, pra morĕm prej tyre besĕ tĕfortĕ. " 
(Ahzab: 7 ) 

• Besojmĕ dhe jemi tĕ bindur se 
sheriati-ligji me tĕ cilin ka ardhur Muhamedi a.s., 
i pĕrfshin ligjet e pejgamberĕve tĕ cekur me lart : 

UjtiiiJI tL^-jl £jj-"j ^"j^^^dr-^3 ^ C^"^Cri (^ t-J^^ 
<-i \^ijk^ "i^ 6tJ^' !>**!' 5' cr-r^J dr"J*3 r*^? 1 ^! *4"* ^*>3 



[ ^ 1":tfj>iil] 

" v4/ w pĕrcaktoi juve pĕrfe atĕ qĕ ipat 
pĕrcaktuar Nuhut dhe atĕ qĕ Ne tĕ shpallĕm ty 
dhe atĕ me se patĕm porositur Ibrahimin, Musain 
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dhe hain. ( i porositĕm ): Ta praktikoni fenĕ e 

drejtĕ e tĕ mos pĕrgaheni nĕ tĕ. " ( Shura: 13 ) 

• Besojmĕ se tĕ gjithĕ profete- 

pejgamberet jane njerĕz, krijesa, dhe se nuk kanĕ 

asnjĕ cilĕsi tĕ Zotit xh.sh. Kĕshtu i pĕrshkruan 

Zoti ne Kuran rjalĕt e Nuhut, qe ia thote popullit 
tĕ vet: 

{Jti 'jj\r 3 c^jj\ fjtf "5j <M\'cJjS- <j±^ >fSi D^Jf1 jJ 

[ ° • :^VI] 

" Unĕ nuk ju them juve se tek unĕjane 
depot e Allahut, as nuk ju them se unĕ e di tĕ 
/shehtĕn, as nukju them se unĕjam engjell " ( 
En'am: 50 ) 

E Zoti gjithashtu e porositi Muhamedin- 
qĕ ĕshtĕ profeti i fundit-qe ti thote popullit te vet: 

c^ji ^\% <m\'^\^ ^^ -ju -j^ jj 

" Nukju themjuve se tek unĕjanĕ depot e 
Allahut, as nukju themjuve se unĕjam engiĕll " 
( En'am: 50 ) 

E porosit tĕ thotĕ edhe kĕto: 

[ 1AA jcjljaty] 

Unĕ nuk kam nĕ dorĕ pĕr vetĕn time as 
ndonjĕ dem, pos gka do Allahu " ( Araf: 1 88 ). 
Dhe mĕ pastaj : 
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[ rr - y^ : js^Ii ] 4 -s(h> iJb^JU 4Jji j* 0*-» jlj Jb-I aAM ,y 

" £/rar nuk kam nĕ dorĕ mundĕsinĕ qĕ 
t'jua largoj dĕmin as t'ju sjell dobi. Thuaj ĕshtĕ e 
vĕrtetĕ se mua nuk mĕ mbron askush prej ( 
denimit tĕ ) Allahut, dhepĕrve$ Tij unĕ nukgjej 
mbĕshtjetje tjetĕr. " (Xhin: 21-22 ) 
• Besojmĕ se profetĕt janĕ robĕr tĕ Zotit si tĕ 
gjithe' njerĕzit, vetem se Zoti i ka nderuar me 
firymezim. Zoti xh.sh. i pĕrshkruan ata nS Kuran 
si roberit e Vet, tĕ cilĕt e adhurojnĕ Allahun 
xh.sh. ne" formĕn dhe nĕ shkalien mĕ tĕ larte te* 
adhurimit. Thote Allahu xh.sh. per profetin e pare" 
Nuhun: 

[ r>»j*.yi] 

" Pasardhĕs tĕ atyre qĕ i bartĕn ( i 
shpĕtuam ) sĕ bashku me Nuhun ( bĕhuni 
mirĕnjohjes ). Yĕrtet ai ishte rob shumĕ 
/alenderues. 

£ per te rundit, Muhamedin a.s. thotĕ: 

lj_> jo ;-, j«l'«lj o>-^J *»jh* i!r-^ U^j™ Jj-* **M ^'J-i* 

[i:uM] 

" Ai qĕ i shpalli Furkanin ( Kuranin, 
dallues tĕ sĕ vĕrtetĕs nga e pav[rteta ) robit tĕ tij 
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( Muhamedit ) qĕ tĕ bĕhet pejgamber i botĕs ( 
keshillues ), ĕshtĕ i madhĕruar. " (Furkan:l) 
Pĕr profetĕt tjerĕ thotĕ: 

$"} <J^ul'J vj^i <5^[i f*>?'Ji[ & ^4* l/*\'s 



[ i°:H 

" Rikujto robĕrit tanĕ Ibrahimin, Isakun, 
Jakubin, qĕ ishin tĕ fortĕ ne zbatimin e detyrave 
dhe largĕpamĕs nĕfe. " (Sad: 45 ). 

^ vljl 345] jJiMl li L^li i^ -J ttyjjjs U<>U >J>T 



pv :i> .] 
Dhe kujto robin tonĕ tĕfuqishĕm (nĕfe 
e trup ) Davudin, ai vĕrtet gjithnjĕ i drejtohej 
Allahut." (Sad:17) 
E thotĕ pĕr Isain: 

" Ai (Isai) ka qenĕ vetĕm njĕ rob, tĕ cilin 
e bĕmĕ pejgamber dhe e bemĕ shembull tĕ 
jashtĕzakonshĕm si pĕrvojĕ pĕr beni israilĕt. ( 
bijtĕ e hraelit). " ( Zuhruf: 59 ) 
• Besojme se Allahu xh.sh. (shpalljen) e rundit 
ia ka zbritur Muhamedit a.s. dhe e ka bĕrĕ atĕ' 
profet pĕr mbarĕ njerĕzimin. Kĕtĕ e kuptojme nga 
ljalaeAIlahutxh.sh.: 
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^iT^SjTj,.: 3 j <1% IjLjlii d-?43 ^>i S* \ <4 "^ pK$J 
0*% 5 jl^ A-£i«J «>*^ Ij ^ .u i , < 3 <-UIj 5* j4 ^4-' ' 

" 77wq/ ( Muhamed): " Ojunjerĕil Unĕ 
jam i derguari i Allahutpĕr tĕ gjithĕju, Allahut, 
qĕ vetĕm i Tij ĕshtĕ sundimi i qiejve e i Tokĕs, 
s 'ka te adhuruar tjetĕr pos Tij. Aijepjetĕ dhe Ai 
jep vdekje, pra besoni Allahun dhe tĕ dĕrguarin e 
Tij, pejgamberin e pa shkolluar, qĕ beson 
Allahun dhe shpalljet e Tij, ndiqni rrugĕn e tij qĕ 
tĕ gjeni tĕ vĕrtetĕn. " ( A'raf: 158 ) 
• Besojmĕ se sheriati - ligji i Muhamedit a.s. 
ĕshtĕ feja islame , tĕ cilĕn Zoti xh.sh. deshi dhe e 
beri fe pĕr robĕrit e Tij dhe nuk pranon prej 
askujt fe tjetĕr pos islamit. 



-i-iT-L-IjT 3_^ &*zJ\c>l 



[ ^iji^ j] 

" Feja e vetme e pranuar tekAllahu ĕshtĕ 
Islami. " ( Ali Imran: 1 9 ) 



ILj ylr. ^l '^<.l c.^33 J^i ?^~^ <^*j'3 h^ti (*^ vili5'l 

[ r : s__i] 
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" Sot pĕrsosa pĕr jufenĕ tuaj, plotĕsova 
ndaj jush dhuntinĕ Time, zgjodhapĕrju Islamin 
fe." (Maide:3) 

0-? }j-0^ u-i >*i *-~! J-h£ o-k LL^ r*-^)" j*-* 1 <*-^J i>-»3 

£ &«.s/z kĕrkon fe tjetĕr pĕrvec fesĕ 
islame, atij kurrsesi nuk i pranohet dhe ai ne 
botĕn tjetĕr ĕshtĕ nga shkatruarit, " ( Ali 
Imran:85 ). 

Mbas kĕtyre argumenteve tĕ Kuranit mund tĕ 
pĕrrundojmĕ lirisht se, ai qĕ mendon se ndonje fe 
tjetĕr pos islamit ĕshtĕ e pranuar tek Allahu si 
feja krishtere ose hebraike e ndonjĕ tjetĕr, ai ĕshtĕ 
pabesimtar-qafir dhe besimin e ka tĕ kotĕ. 

Gjithashtu mund tĕ pĕrrundojmĕ qĕ, ai qĕ 
mohon fenĕ e profetit tonĕ, Muhamedit-Islamin, 
ka mohuar tĕ gjithĕ profetĕt, bile edhe profetin qe 
e beson, sepse tĕ gjithĕ profetĕt frymĕzimin e 
kanĕ prej njĕ burimi dhe ata jane vĕllezĕr qĕ tĕ 
gjithĕ, prandaj ai qĕ mohon njĕ, i ka mohuar tĕ 
gjithĕ. Kĕtĕ e vĕrteton Kurani kur flet pĕr Nuhun 
dhe popullin e tij. Aty tregohet se populli e tij 
pĕrderisa e kanĕ gĕnjyer Nuhun dhe nuk e ka 
besuar atĕ pĕr profet, atĕherĕ, i numrohet sikur t'i 
ketĕ genjyer e t'i ketĕ mohuar tĕ gjithĕ profetĕt. I 
thotĕZotixh.sh.: 
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" Populli i Nuhut gĕnjen tĕ dĕrguarit" ( 
Shuaraĕ: 105 ) 

Nĕ njĕ tjetĕr thotĕ: 

Iji^li ji oj^j^i c^t? Ir^J t#*r* 5*^ Oj-1^3 -*Ujj 

^^ LL^« LjIj^ 

[ ^o^o.^Luill] 

" Ska dyshim se ata qĕ nuk besojnĕ 
Allahun dhe tĕ dĕrguahn e Tij, dĕshirojnĕ tĕ 
bĕjnĕ dallim nĕ mes Allahut dhe tĕ dĕrguarve tĕ 
Tij, e thonĕ: 

" Ne i besojmĕ disa e nuk i besojmĕ disa tĕ tjerĕ" 
e mes kĕtij duan tĕ marrin njĕ rrugĕ. Tĕ tillĕt janĕ 
pabesimtar tĕ vĕrtetĕ, e Ne pĕr pabesimtarĕt kemi 
pĕrgatitur dĕnimin nĕncmues. 
• Besojme se profeti Muhamedi a.s. ĕshtĕ i 
fundit dhe se nuk do tĕ ketĕ profet pas tij dhe ai 
qĕ thotĕ se jamĕ profet,ai ĕshtĕ pabesimtarĕ-qafir, 
sepse profeti ynĕMuhamedi a.s. ka thĕnĕ se ĕshtĕ 
profeti i fundit. 
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• Besojmĕ se Muhamedi a.s. ka lĕnĕ pas vetes 
katĕr kalife, 6 tĕ cilĕt e kanĕ zĕvendesuar atĕ pas 
vdekjes dhe se ata e kanĕ zbatuar Islamin nĕ 
pushtet ashtu si pejgamberi a.s. 

I pari i kĕtyre kalifeve,njĕherĕsh me i 
vlefshmi dhe.mĕ i miri kalif ka qenĕ Ebu Bekri, 
pastaj vijnĕ Omeri, Othmani dhe nĕrundAliu. 
Ata sipas radhitjes sĕ tyre nĕ pushtet, janĕ 
radhitur edhe sa i pĕrket vlerĕs sĕ miresisĕ, edhe 
pse s'ka dyshim se qĕ tĕ katĕr janĕ tĕ mirĕ, bile 
janĕ njerĕz mĕ tĕ mirĕ ne bote pas pejgamberit 
a.s., mirĕpo ata pak a shumĕ dallohen nĕmes 
tyre, radiallahu anhum. 7 

• Besojmĕ se tĕ gjithĕ shokĕt e pejgamberit a.s. 
janĕ me shkallĕ dhe kane vlerĕ tĕ cmueshme, por 
vijnĕ pas atyre te katĕrve qĕ i pĕrmendĕm mĕ 
lartĕ. 

• Besojmĕ se ky populi 8 ĕshtĕ populli mĕ i mire' 
dhe mĕ i dobishĕm, edhe mĕ i ndershmitek Zoti 
xh.sh., kĕtĕ e vĕrteton Ijala e Allahut: 



Kalif ĕshtĕ i pari i muslimanĕve, qĕ udhĕheq popuilin nĕ 
aspektin fetar dhe polik. Tĕ* njĕjtin rol e luan pothuaj edhe 

Sulltani. 

7 

Kjo shprehje pĕrdoret nĕ shenjĕ nderimi pĕr shokĕt e 
pejgamberit a.s. Nĕ gjuhĕn shqipe do tĕ thotĕ: knaqĕsia e 
Zotit qoftĕ mbi te' ose mbi ta. 

Me fjalĕn popull quajmĕ tĕ gjithĕ njerĕzit pjesĕtare' te fesĕ 
Islame, pa dallim kombi, gjuhe, ngjyre etj. 
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5 — 1% ^j— ^*]Pj j—^iJI (>_& 

[^•:0L>~ J] 

" Jw jenipopulli mĕ i dobishĕm, i ardhur 
pĕr tĕ mirĕn e njerĕyve, tĕ urdhĕronipĕr tĕ mirĕ, 
tĕ ndaloni nga veprat e kĕqija dhe tĕ besoni 
Allahun " ( Ali Imran: 110) 
• Besojmĕ se mĕ tĕ mirĕt e ketij populli janĕ 
sahabĕt,shokĕt e profetit a.s., pastaj vijnĕ shoket e 
shokĕve tĕ tij, d.m.th. brezi i dytĕ pas profetit,e 
pastaj vijnĕ brezi i tretĕ,e kĕshtu me rradhĕ. 

Edhe sot e kĕsaj dite, po edhe mĕ vonĕ do tĕ 
ketĕ njerĕz qĕ ndjekin rrubĕn e tĕ parĕve tanĕ, tĕ 
profetit a.s. e tĕ shokĕve tĕ tij. 

Mendojmĕ se gabimet qĕ kanĕ bĕrĕ shokĕt e 
pejgamberit a.s., janĕ gabime tĕ vogla dhe se ato 
gabime nuk i kanĕ bĕrĕ me qĕllim, por duke e 
kĕrkuar tĕ vĕrtetĕn. E ne si musliman duhet tĕ 
heshtim, tĕ mos meremi me ato gabime, por t'ua 
pĕrmendim tĕ mirat qĕ i kanĕ pasur,sepse ata i ka 
lavdĕruar Allahu xh.sh. nĕ Kuran (si shembull 
pĕr ne); 

<>-ji J«Ja£-l dLUjl J^-Sj J^JI Jt** (y± <j-*jI D - * r*- ^ ? <3j>*-~"i * 
(^LliJI «JJI Jlc-j jylS^j (jiiiSj JtJiS £>-; IjJLtil j}JJ-ll |>i 

[ \ .-.ii^Jl] 

" Nuk janĕ tĕ barabartĕ prej jush ata qĕ 
dhanĕ nga pasuria e tyre dhe luftuan para 
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glirimit, sepse tĕ tillĕt kanĕ vlerĕ mĕ tĕ madhe 
nga ata qĕ dhanĕ dhe luftuanpas, por tĕ gjithĕve 
Allahu upremtoi tĕ mirat. " ( Hadid: 1 ) 

ojJ-3 dLS[ L43 lj_L;fi ^jjy j^e l^J^ ^ [ji_^i ^ ^yL 

[ ^ . :> kJl] 

£<i/ze ata qĕ kanĕ ardhur pas tyre e 
thonĕ: ' 'Zoti yne, falna ne dhe vĕllezĕrit tanĕ, qĕ 
u pajisen me besiminpara nesh dhe mos lejo nĕ 
zemrat tonafarĕ urrejtjeje ndaj atyre qĕ besuan; 
Zotiynĕ Tije i butĕ, Mĕshirues". " ( Hashr: 10 ) 



BESIMI NĔ DITĔN E GJYKIMIT 
Besojmĕ nĕ Diten e Gjykimit, atĕ ditĕ kur do 
tĕ ngjallen tĕ gjithĕ njerĕzit pĕr tĕ dhĕnĕ Uogari 
para Ailahut pĕr veprat qe kanĕ bĕrĕ nĕ kĕtĕ botĕ 
e pastaj disa do tĕ shkojne nĕ Xhenet e disa nĕ 
Xhehenem. 

Pra, Allahu xh.sh. pasi tĕ shkatĕrohet kjo 
botĕ, i ngjallĕ njerĕzit prape, pasi te ketĕ dhĕnĕ 
Isratlli shenjĕ me sur pĕr ringjallje. 
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[ 1A: j.jlj 

" D/ie / ./ry/ie* jiiti f dorat? ) dhe bien 
vdekur g'kaka nĕ qiej dhe gka ka ne Tokĕ,pĕrveg 
atyre qĕ do Allahu ( tĕ mos vdesin ), pastaj i 
/ryhet atij herĕn tjetĕr, kur atĕ qe tĕ gjithĕtĕ 
ngritur e presin ( urdhĕrin e Zotit ). " 
(Zumer:68) 

Pastaj do tĕ ngrihen njerĕzit prej varreve pĕr 
tĕ dalĕ para Zotit xh.sh., tĕ zhveshur, te* zbathur, 
te" pa berĕ synet, ashtu sic kahĕ lindur: 



"Ashtu sikundĕr e kemijilluar krijimin ( 
tuaj ), e rikthejmĕ, Ky ĕshtĕ obligimiynĕ, enee 
bĕjmĕ ketĕ. " ( Enbija: 104 ) 

Dhe pasi tĕ ringjallen njerĕzit, atyre u 
shpĕrndahen Aetushka (apo libra), ku janĕ te" 
shenuara tĕ gjitha veprat e njeriut. Keto Aetushka 
dikujt i jipen nga ana e djathtĕ, e dikujt nga ana e 
majtĕepastaj: 
Ijjj-j bU^- *-— -Uw J*j~i -Cx> *~*trf *jVsS" ^jt ^» U.U ^ 

tljj AjkS" J5_»l j* Qj \V% ijjj— ' AUt ^J V^J "Cj> 
4 C2> '-W*- - US^J C2> W >"^ ^J""* "C£> °J^ 
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" Epĕr sa ipĕrket atij qĕ ijepet libri i vet 
nga e djathta, ai do tĕ llogaritet me njĕ llogari tĕ 
lehtĕ. Do tĕ kthehet te /amilja e vet i gĕzuar, 
kurse pĕr sa i pĕrket atij qĕ ijipet libri vetpas 
shpinĕs (nga e majta) ai do t'i ndjellĕ vetĕs 
shkatĕrrim dhe do tĕ hyjĕ nĕ zjarr tĕ ndezur. " 
(Inshikak:7-12). 

•Liilill >jJ jJJ ^ j_kl j *-5r£* lA J *'jT^° <±&j» ijt-^i J-O 

[ \t-<\r : *\jji\] 

" Secilit njeri i kemi ngjeshur nĕ qafe 
Jletushken ( shĕnimin pĕr veprimin e tij ) e nĕ 
Ditĕn e Gjykimit Ne do t'ia prezentojmĕ atij 
librin e hapur. Lexo librin tĕnd, mjafton tĕjesh 
sot vet llogaritĕs i vetvetĕs. " ( Isra: 12-14 ) 
• Besojme" pĕr peshojat tĕ cilat do tĕ vlerĕsojnĕ 
veprat e njeriut, sa ka bĕrĕ mirĕ e sa keq, Zoti 
xh.sh. askujt nuk i bĕnĕ tĕ pa drejtĕ, ckado qĕ tĕ 
ketĕ bĕrĕ, do ta gjejĕ: 

Aj\ \j£}j* J^-J ti**i 0*5 ^) ji J* ' JHr^iJ* ^ - J-**^ &** 

[ A-v : yjijii] 

" E kush punoi ndonjĕ tĕ mirĕ qĕpeshon 
sa njĕ grimĕ, atĕ do ta gjejĕ. E kushpunoi ndonjĕ 
tĕ keqe, qĕ peshon sa njĕ grimĕ, atĕ do ta gjejĕ. " ( 
Zelzele: 7-8 ) 
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* 

0—*3 C_# <JJ — »"*«»' ,'* » liLU jl— i ->«(— 1j yj* _• — L_» ^ «» 
' aj j II _L_i V l__i j*__j v *i — — >■ 

r ^ • i - ^ • Y ; (j_ji« j^*]|] 

" E kujt i peshojnĕ mĕ rĕndĕ peshojat ( 
veprat e mira ), atajanĕ tĕ shpĕtuarit. 

Ndĕrsa atyre qĕ u peshojnĕ lehtĕ peshojat 
( veprat e mira ), atajanĕ qĕ hunbĕn vetvehten 
dhejanĕ nĕ xhehenem pĕrgjithmonĕ. 

Zjarri do t'ua djegĕ atyre jytyrat dhe do tĕ 
duken shumĕ tĕ shĕmtuar brenda tij. " 
(Mu'minin: 102-104) 

s T '-,'*•' ^* - • *- •* <» 

"i[ <^j4*j ^i £i£_JL *L>- ^* j L^Jliil j .»& j<_L» jo__»JL *L>- ^_ 

(Oto ) jj»llij 1i AJ»3 W^J 

[ n • :f LuVl] 

" Aks/* vy"en me njĕ (punĕ) tĕ mirĕ, ai (nĕ 
Ditĕn e Gjykimit) shpĕrblehet dhjetĕjish, e kush 
vjen me ( vepĕr) tĕ keqe, ai ndĕshkohet vetĕm pĕr 
tĕ. Atyre nuk u behet e padrejtĕ. " ( En Amĕ: 1 60) 
Kur tĕ ringjallen njerĕzit nĕ Ditĕn e Gjykimit, 
tĕ zhveshur e tĕ zbathur, qĕ tĕ gjithĕ do tĕ 
gjenden nĕ njĕ shesh, dielli do t'u afrohet mbi 
kokat e tyre, do tĕ ndiejnĕ vapĕn sipas veprave 
qĕ i ka bĕrĕ. Aq i madhĕ do tĕ jetĕ mundimi pĕr 
njerĕzit sa qĕ nuk do tĕ mundĕ ta durojnĕ dhe vet 
do tĕ duan qe sa mĕ parĕ t'u bĕhet llogaria, 
pavarĕsishtĕ se ku do tĕ shkojnĕ, nĕ Xhenet apo 
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nĕ Xhehenem. Do tĕ mendojnĕ se as Xhehenemi 
nuk ĕshtĕ mĕ i mundimshĕm e mĕ i vĕshtirĕ, 
mendojnĕ se atje do tĕ qĕndrojnĕ disa yjet e 
pastaj do tĕ shkojnĕ te Ademi a.s. e do t'i thonĕ 
atij: 

"Ti je babai ynĕ, kerko prej Zotit qĕ tĕ na bĕjĕ 
llogarine se nuk munde te qĕndrojme me ketu tĕ 
kĕtillĕ." Ademi iu pĕrgjigjet: Nuk guxoj tĕ 
kerkoj njĕ gjĕ tĕ tille nga Allahu, sepse Ai sot 
ĕshtĕ shumĕ i hidhĕruar, dhe nuk kame guxim tĕ 
kĕrkoj njĕ ndermjetĕsim tĕ tille,por shkoni te 
Nuhi, se ndoshta ai ju ndĕrmjetĕson te Allahu 
xh.sh.. 

"Atĕherĕ njerĕzit shkojnĕ te Nuhu a.s., 
kerkojn prej tij ndĕrmjetesim te Zoti xh.sh. sic 
kĕrkuan tek Ademi. Mirĕpo Edhe Nuhu a.s.iu 
pĕrgjigjet njĕsoj dhe i drejton te Ibrahimi a.s., e 
Ibrahimi a.s. i drejton te Musai a.s., kurse ky i 
drejton tek Isai a.s., e Isai i drejton te Muhamedi 
a.s.. Pra qĕ tĕ gjithĕ ie heqin barĕn nga vetja, po 
pejgamberi ynĕ Muhamedi a.s. pranon qĕ tĕ 
ndĕrmjetĕsoj tek Allahu xh.sh., nĕ mĕnyre qe tĕ 
filloj gjykimi i ndĕrmjetĕsimit te tij dhe jep lejen 
pĕr fillimin e gjykimit." 

Gjithashtu pejgamberi ynĕ a.s. ndĕrmjetĕson 
pĕr ata muslimanĕ qĕ kanĕ hyrĕ nĕ xhehenem, qĕ 
t'i nxjerĕ Yoti xh.sh. prej zjarrit. E Zoti xh.sh. do 
te nxjerĕ shumĕ njerĕz prej xhehenemit nga 
meshira e Tij . 

• Besojme se ekziston njĕ pus i madh, i 
proletit tonĕ a.s.,ujĕt e tĕ cilit ĕshtĕ mĕ i bardhĕ 
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se qumĕshti, mĕ i ĕmbĕl se mjalti. Ai pus, burim 
ĕshtĕ i gjatĕ njĕ muaj ecje dhe po aq i jgĕrĕ. Kush 
pi prej tij njĕ herĕ, ate nuk do ta marrĕ etja kurrĕ 
mĕ. 

• Besojmĕ se mbi xhehenem gjendet ura e 
Siratit. Ata qe janĕ pĕr xhehenem, nuk mundĕ ta 
kalojnĕ atĕ urĕ kursesi, por tĕrhiqen drejtĕ zjarrit, 
ndĕrsa muslimanĕt do ta kalojnĕ atĕ, por nĕ 
mĕnyra tĕ ndryshme, sipas veprave qĕ i ka bĕrĕ. 

Dikush prej tyre do ta kaloj si vetĕtima, tĕ 
tjerĕ me shpejtĕsin e erĕs, ndonjĕ tjetĕr si zogu e 
kĕshtu me rradhĕ derisa tĕ vijĕ dikush qĕ ta kaloj 
duke u hequr rrĕshqanas. Gjatĕ asaj kohe 
pejgamberi a.s. qĕndron pĕrmbi urĕ dhe e Iutĕ 
Zotin xh.sh. pa ndĕrprerĕ qĕ t'ia shpĕtoj popullin- 
- (ymetin). 

Pra, ne si musliman, besojmĕ nĕ tĕ gjitha 
kĕto gjĕra qe u pĕrmendĕn, i besojmĕ cdo kjmi 
qĕ na ka 

MUNGOJNĔ DY FAQE 

99997 

E pĕr sa u pĕrket banorĕve tĕ xhenetit, ne 
jemi tĕ lejuar qĕ tĕ dĕshmojmĕ pĕr ata qĕ i ka 
pĕrmendur Kurani ose Syneti 9 , pavarĕsisht nĕse i 
ka pĕrmendur me emĕra ose me cilĕsi. 



Fjala e Pejgamberit. 
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Nga ata tĕ cilĕve u ĕshtĕ garantuar Xheneti 
me emĕr janĕ.Ebu Bekri, Omeri, Othmani, Aliu e 
disa te* tjerĕ. 

Nderkaq, me cilesi, ne dĕshmojmĕ secdo 
besimtar do tĕ shkoj nĕ Xhenet, por pa u vequar 
me emer. 

Edhe sa i perket Xhehenemit, mund tĕ 
pohojmĕ se ata qĕ i ka pĕrmendur Kurani ose 
Syneti do tĕ jenĕ nĕ Xhehenem, si: Firauni, Ebi 
Luhebi, Amr Bin Luhaj etj. 

Por dĕshmojmĕ po ashtu se cdo pabesimtar 
e politeist do tĕ" hyjĕ nĕ Xhehenem. 

Besojmĕ qĕ secili do tĕ provohet ne" varr atĕ 
natĕ qĕ do tĕ vdesĕ, secilit, nga ana e engjĕjve, do 
t'i bĕhen keto tri pyetje: 

l-KushĕshteZotiyt? 

2- Cila ĕshte feja jote? 

3 • Cili ĕshtĕ pejgamberi yt? 
Muslimanit do t'i mundĕsoj Allahu qĕ tĕ 
pĕrgjigjet: 

USilTs^_iJI „_j cJiM J^U Ij-lili ^jJlOt^. riA 
^ ill5 U '<J}\ '£2&l , J ■ hlTulT^j t^T^j 



" Allahu ijorcon ata qĕ besuan nĕjjalĕn e 
fortĕ (tĕ mirĕ), nĕ jetĕn e kĕsaj bote, edhe nĕ 
botĕn tjetĕr. " ( Ibrahim: 27 ) 

I tbrcon me ijalĕ tĕ rbrtĕ, d.m.th. ua 
mundĕson t'u pĕrgjigjen atyre pyetjeve, pra 
besimtari pĕrgjigjet: 
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1- "Zoti im ĕshtĕ Allahu" 

r 2. "Feja ime ĕshtĕ Islami" 

3- "Pejgamberi im ĕshtĕ Muhamedi" 

Pabesimtari nuk mund tĕ pĕrgjet por do tĕ 

thotĕ: "Nuk e di, i kamĕ dĕgjuar njerĕzit duke 

thĕnĕ dicka,e kamĕ thĕnĕ edhe unĕ". 

Pastaj, pas kĕtyre pĕrgjigjeve varri i 

muslimanit do tĕ jete' si njĕ kopshtĕ i Xhenetit, ku 

do tĕ ketĕ shumĕ kĕnaqĕsi. 

lisJi IJj-ii ^j£, *^h jjjk ^jjt iLsIiit '^yh ^jJT 

CB)o j> i * *» }&•£ Li* 

" Tĕ cilĕve, duke qenĕ tĕpastĕr, engjĕjt ua 
marrin shpirtin, duke u thĕnĕ " Selamu alejkum " 
- gjetĕt shpĕtimin, hyni nĕ Xhenet, pĕr hir tĕ asaj 
qĕ vepruat" . " (Nahl: 32 ) 

Ndĕrsa varri i pabesimtarit e i mizorit do tĕ 
jetĕnjĕ gropĕ prej gropave tĕ Xhehenemit,nĕ tĕ do 
tĕ ketĕ dĕnim tĕ dhembshĕm: 
* <* - 

f'yJ\ f»£j~Aj\ Ij4-j^-I i^^' 'S^t ^LiUJI} oj_UI o»^ji 



" E sikur t'i shihje mizorĕt kurjanĕnĕ 
agoni tĕ vdekjes, engjĕjt kanĕ shtrirĕ duart e veta 
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(me ndĕshkim) e (u thonĕ): "shpĕtoni, pra 
vetvetĕn (nĕse mundeni) ". " ( En-Amĕ: 93 ) 

"Tash pĕrjetoni denimin e turpshĕm pĕr 
shkak se shoshit tĕ pavĕrtetĕn pĕr Allahun xh.sh. 
dhe ndaj argumenteve tĕ Tij, keni cenĕ kryenec. 

Pĕrpos kĕtyre ajeteve tĕ Kuranit qĕ u 
pĕrmendĕn mĕ lartĕ, ka edhe hadithe tĕ shumta qĕ 
rlasin pĕr gjithĕ atĕ qĕ cekĕm deri mĕ tani. Ĕshtĕ 
e detyrueshme pĕr cdo besimtarĕ qĕ tĕ besoj nĕ 
cĕshtjet e fshehta qĕ kanĕ pĕrmendur Kurani dhe 
syneti,sic janĕ Xheneti, Xhehenemi etj.. Poashtu 
nuk duhet tĕ pĕrsiasim rreth gjĕrave tĕ asaj bote, 
sepse ato nuk mundĕ tĕ krahasohen me gjĕrat e 
kĕsaj bote. Atje ĕshtĕ njĕ jetĕ tjetĕr, prandaj edhe 
ngjarjet e ndodhitĕ janĕ fare tĕ tjera. Ne si 
musliman i besojmĕ tĕ gjitha ato pa farĕ 
kundĕrshtimi. 

Allahu na ndihmoftĕ! 

BESIMI NĔ KADA DHE KADER 
( PARACAKTIMIN E ZOTIT ) 

Besojmĕ nĕ paracaktimin e Allahut xh.sh., 
nĕ kaderin e Tij, cfarĕdo qoftĕ i mirĕ a i keq. 

Kaderi ka katĕr shkallĕ: 

Shkalla e parĕ : DITURIA - Besojmĕ se 
Allahu xh.sh. di cdo gjĕ, di 9'ka ndodhur, cdo tĕ 
ndodhĕ edhe po tĕ ndodhte cka s'ka ndodhur, si 
do tĕ ndodhte, pra Dituria e tij ĕshtĕ e pakufizuar. 
Ai e ka diturin e plotĕ, nuk ka nevoj pĕr ta shtuar, 
por as nuk haron asgjĕ. 
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Shkalla e dvtĕ : SHĔNIMI - Besojmĕ se 
Allahu xh.sh. ka shĕnuar 900 gjĕ ne LEHVI 
MAHFUDH, nĕ tĕ eshte rexhistruar cdo gje qe do 
tĕ ndodhĕ deri ne Ditĕn e Gjykimit. 10 

" A nuk e ke ditur se Allahu di gka 
ehiston nĕ qiell e nĕ Toke, e tĕrĕ ajoĕshtĕe 
shĕnuar nĕ libĕr; ajo pĕr Allahun ĕshtĕ shumĕ 
lehtĕ. " ( Haxh: 70 ) 

Shkalla e tretĕ: DĔSHIRA, PĔLQIMI - 
Besojmĕ se cdo gje' qĕ ekziston nĕ qiej e nĕ Tokĕ 
ĕshtĕ me dĕshirĕn dhe me pelqimin e Allahut. Pa 
dashtur Allahu dhe pa u pajtuar Ai,s'mund te jetĕ 
as tĕ ndodhĕ asgjĕ. 

Shkalla e katĕrt: KRIJIMI - Besojmĕ" se 
Allahuxh.sh.: 

" Ĕshtĕ krijues i gdo sendi dhe Ai ĕshtĕ 
mbikĕqzrĕs ndaj gdo gjĕje; vetĕm tek Ai janĕ 
gelĕsat e qiejve e tĕ Tokĕs, ndĕrsa ata qĕ nuk i 



Ĕshtĕ tashmĕ njĕ dukuri e njohur impresionimi dhe 
ruajtja e figurave nĕ hapĕsirĕ. 
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besuan argumentet e Allahut, tĕ tillĕtjanĕ ata tĕ 
dĕshtuarit. " ( Zumer: 62-63 ) 

Kĕto kater shkallĕ ose faza te kaderit 
pĕrmbledhin cdo gie qĕ ndodhe nga ana e njeriut 
qofshin tjalĕ ato a vepra, qĕ tĕ gjitha janĕ tĕ 
njohura pĕr Allahun xh.sh., tĕ shĕnuara qe mĕ 
pare: 



[Y<UYA ;j:!j <ai] 

" Pĕr atĕ nga mesi juaj, qĕ dĕshironi tĕ 
gjendet nĕ tĕ vĕrtetĕn, po ju nuk mundeni vetĕm 
nĕse dĕshiron Allahu, Zoti i botĕve. " ( Tekvir: 
28-29 ). 

[ Tor : SjiJi] 

E sikur tĕ dĕshironte Allahu, ata nuk do 
tĕ mbyleshin, por Allahu punon cka dĕshiron. " 
(Bekare: 203) 

q|p j3^r-*J U} f&j±-* ojJii U <JJI *Ui j_f} 

prv :f ujVi] 

" E sikur tĕ donte Zotiyt, atanukdotĕ 
bĕnin atĕ (armiqĕsi), po ti lĕri ata me ato 
trillime. " (En-Amĕ: 137 ) 
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( ?"*v5 ) £jq—L*J*Z LJ« jj ^S—SJL^- «lJJ I jj 

[ 1VCiliL-J] 

" Allahu ju krijoi ju dhe atĕ qĕpunonl " 
(Safat: 96) 

Mirĕpo, me tĕrĕ kĕtĕ qĕ thamĕ, ne 
besojmĕ dhe jemi tĕ bindur se njeriu ĕshtĕ i lirĕ 
nĕ vepra, ketĕ e dĕshmojnĕ shumĕ cĕshtje: 

Sĕ pari: Urdhĕresat dhe ndalesat qĕ i 
drejton Zoti njeriut. Sikur njeriu tĕ mosishtei 
lirĕ, do tĕ ishte njĕ ngarkim i madh pĕr tĕ me ato 
gjĕra qĕ s'ka mundĕsi t'i mbajĕ, sepse si ĕshtĕ e 
mundur qĕ njeriu tĕ mos jetĕ i lirĕ tĕ veprojĕ cka 
tĕ dojĕ dhe nĕ tĕ njĕjtĕn kohĕ t'i drejtohen atij 
urdhĕresa e ndalesa? Kjo ĕshtĕ e palogjikshme 
dhe nje' gjĕ e kĕtillĕ nuk mund tĕ ndodhĕnga 
Allahu. 

Sĕ dyti: Nĕ shumĕ vende nĕ Kuran e nĕ 
Hadith lavdĕrohet bamirĕsi pĕr veprat e mira qĕ 
ka bĕrĕ, dhe ofen-dohet e poshtĕrohet keqbĕrĕsi 
pĕr veprat e kĕqija qĕ ka bĕrĕ. E sikur tĕ mos 
ekzistonte dĕshira e njeriut pĕr vepra dhe 
mundĕsia qĕ ai tĕ zgjedhĕ, edhe lavdĕrimi edhe 
dĕnimi do tĕ ishin tĕ padrejtĕ, e Allahuxh.sh. 
ĕshtĕ i zhveshur nga njĕ veprim i tille (i padrejtĕ). 

Sĕ treti: " Allahu i Lartmadhĕruar ka 
dĕrguar profetĕ". 
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" Tĕ dĕrguar qĕ ishin lajmĕtarĕ pĕrgĕzues 
e kĕrcĕnues, nĕ mĕnyrĕ qĕ njerĕiit pas dĕrgimit tĕ 
(profetĕve) tĕ mos kenĕ fakte (arsyetim) para 
Allahut ". (Nisa: 1 65). Dhe sikur njeriu tĕ ishte i 
detyruar tĕ veprojĕ, dĕrgimi i profetĕve do tĕ 
ishte ikotĕ, sepse qĕllimi kryesor i dĕrgimit tĕ 
tyre te njerĕzit ĕshtĕ qĕ t'ua shpjegojnĕ atyre 
(njerĕzve) tĕ mirĕn te keqĕn dhe pastaj ata tĕ 
zgjedhin cilĕn tĕ duan. 

Sĕ kĕtĕrti: £do krijesĕ gĕzon liri nĕ 
veprimtarinĕ e vet tĕ pĕrditshme, p.sh. ulet kur tĕ 
dojĕ, ngrihet kur tĕ dojĕ, del, hyn, ha, pi, gjithcka 
ben sipas dĕshirĕs sĕ vet, dhe ĕshtĕ i bindur 
plotĕsisht se nuk e detyron askush tĕ bĕjĕ dicka 
me dhunĕ , bile e dallon fort mirĕ lirinĕ nga 
dhuna. P.sh., sikur t'i kĕrcĕnohej dikushseose 
duhet tĕ pijĕ alkool ose do ta vrasĕ, ai do tĕ pijĕ 
alkool, sado qĕ e ndien se ĕshtĕ i detyruar pĕr ate 
vepĕr, qĕ nuk do ta bĕnte po tĕ mos ishte i 
detyruar. Bile edhe Sheriati e dallon veprimin e 
njeriut kur ĕshtĕ i lirĕ nga dhuna, dhe pĕrnje 
vepĕr qĕ bĕn kur ĕshtĕ i detyruar nga dikush, pra 
me dhunĕ, sic thame mĕ lart pĕr pirjen e alkoolit 
me kĕrcĕnimin se do tĕ vritet. 

Pĕr njĕ vepĕr tĕ tillĕ nĕ raste tĕ tilla, 
Sheriati nuk e dĕnon njeriun; po ta kishte bĕrĕ me 
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dĕshirĕ, pa dhune, pĕr njĕ vepĕr te* tille do tĕ 
dĕnohej kategorikisht. 

Pra, shihet qartĕ se nuk ka arsye pĕr 
mĕkatarin qe tĕ thotĕ se ka vepruar keq sepse 
Allahu i ka paracaktuar njĕ gjĕ te tillĕ, ia ka bĕrĕ 
kader. 

Ne do t'i thoshim atij, nga e ditka se Allahu 
i paskĕsh paracaktuar njĕ gje tĕ tillĕ dhe pse nuk 
anoi nga veprat e mira e tĕ thoshte se ia ka 
paracaktuar Zoti, por shkoi nga e keaja, pĕrderisa 
si e mira si ekeqjajanĕtĕfshehuranediturine 
Zotit xh.sh. dhe askush nuk di derisa tĕ ndodhĕ. 

Gjithashtu, atij qĕ mbrohet duke thĕnĕ se i 
ĕshtĕ paracaktuar keshtu, i themi se sikur njĕ 
person tĕ ishte nisur pĕr ne Meke dhe dikush t'i 
tregonte se pĕr nĕ Mekĕ ka dyrrugĕ, njĕra e 
rrezikshme dhe pasigurt, e tjetra e sigurt, ai 
sigurisht do tĕ shkonte rrugĕs sĕ dytĕ, sepse nuk 
ĕshtĕ normale tĕ merrte rrugĕn e parĕ e tĕ thoshte 
se Allahu ia ka paracaktuar kĕtĕ. Po tĕbĕnte njĕ 
gjĕ tĕ tillĕ, njerĕzit do ta merrnin pĕr tĕ cmendur. 

Gjithashtu, po t'i jepej rasti njeriut te 
zgjidhte nga dy vende pune, njĕri prej tĕ cilave 
ĕshtĕ mĕ i mirĕ dhe me i lehte, sigurisht do ta 
zgjidhte pikĕrisht vendin e mirĕ tĕ punĕs. E pra si 
ĕshtĕ e mundur qĕ pĕr botĕn tjetĕr ta zgjedhe 
punĕn, veprĕn mĕ tĕ dobĕt dhe pastaj tĕ 
arsyetohet se Zoti ia paskĕsh paracaktuar/ 

Gjithashtu, sikur ta kishte goditur ndonjĕ 
sĕmundje, nuk do tĕ linte mjek pa kĕrkuarnĕ 
mĕnyrĕ qĕ tĕ shĕrohet, do t'i pĕballonte dhembjet 
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e operacionin. E pse nuk bĕn njĕ gjĕ tĕ tillĕ pĕr t'i 
shĕruar sĕmundjet e zemrĕs qĕ ĕshtĕ mbushur me 
mĕkate? 

Duhet ditur nje gjĕ se sherri nuk i nwishet 
Zotit tĕ madhĕruar nga mĕshira dhe urtĕsia qĕ ka. 
Kĕte e verteton Profeti a.s. kur thotĕ nĕ njĕ 
hadith: 

E keaja nuk-tĕ mvishet Ty ( O ZOT ). 
Mirĕpo, paracaktimet (kaderet) e Zotit 
nganjĕherĕ pĕrbĕjnĕ dicka, qĕ njeriut i duket se 
ĕshtĕ keq, pĕr shembull, dĕmet qĕ u bĕhen tĕ 
mbjellave si thatĕsia, sĕmundjet e ndryshme, 
varferia etj, janĕ tĕ keqija ne nje anĕ, mirĕpo, nĕ 
anĕn tjetĕr, e mira e tyre ĕshtĕ mĕ e madhe, sepse 
ato janĕ ndĕr shkaqet qĕ njeriu tĕ kthehet tek Zoti 
e ta kujtojĕ se ai dem qe e ka goditur pĕr shkak tĕ 
veprave tĕ kĕqija qĕ ka bĕrĕ, dhe tĕ largimit tĕ tij 
nga rruga e Zotit. 

Njĕ shembull tjeter: prerja e dorĕs sĕ 
yjedhĕsit, ndĕshkimi i atij qĕ bĕn prostuticion, 
ĕshte njĕ dĕm pĕr tajtorĕt, mirĕpo nĕ te njejtĕn 
kohĕ ĕshtĕ mirĕ pĕr ta, sepse me atodenimei 
lajnĕ dĕnimet e pĕrjetshme pĕr botĕn tjetĕr. 
Njĕkohĕsisht kjo ĕshtĕ e mirĕ edhe pĕr mbare 
shoqĕrinĕ sepse kĕto dĕnime bĕjnĕ qe tĕ sigurohet 
pasuria e njerĕzve dhe morali. 

Ky besim nĕ shtyllat e fesĕ, per tĕ cilat 
folĕm deri mĕ tash, ka tĕ mira e dobi tĕ 
shumta per besimtarin 

Pĕr shembull: 
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•Besimi nĕ Zotin e Madhĕruar, nĕ emrat dhe 
nĕ cilĕsitĕ e Tij, bĕn qĕ besimtari ta dojĕ Zotin, ta 
madhĕrojĕ Atĕ dhe mĕ pastaj t'i kryejĕ urdhĕrat e 
Tij, t[ largohet nga gjĕrat qe ka ndaluar Ai. Ky 
veprim muslimanin e bĕn tĕ lumtur nĕ kĕtĕ botĕ 
dhe nĕ botĕn tjetĕr. Kĕtĕ e vĕrteton ijala e 
Allahut: 

" A^w^A &e« ve/>er fe mi>e, ^q/?ĕ mashkull 
ose femĕr, duke qenĕ besimtarĕ, Ne do t 'ijapim 
atij njĕ jetĕ tĕ mirĕ (nĕ kĕtĕ botĕ), (e nĕ botĕn 
tjetĕr) do t 'u japim shpĕrblimin mĕ te mirĕ pĕr 
yeprat etyre. " (Nahl: 97) 

•Besimi nĕ engjĕjt, meleqtĕ, bĕn qĕ: 

- tĕ njihet Zoti xh.sh. si superfuqi dhe krijues i 
njeriut dhe i cdo gjĕje; 

-tĕ falenderohet Zoti xh.sh. pĕr kujdesin e Tij 
ndaj njeriut, duke krijuar krijesa tĕ posacme qĕ tĕ 
kujdesen pĕr tĕ; 

- t'i duam engjĕjt, tĕ cilat i bĕjne adhurim Zotit 
xh.sh. ashtu sic e kĕrkon Ai dhe nĕ tenjĕjtĕn 
kohĕ kĕrkojnĕ prej Zotit xh.sh. falje pĕr 
besimtarĕt. 

• Besimi nĕ librat e shenjtĕ bĕn qĕ: 

-tĕ njihet mĕshira e Zotit xh.sh. dhe pĕrkujdesja 
e Tij pĕr njerĕzit duke dĕrguar cdo populli librin e 
shenjtĕ qĕ tĕ jetĕ edhe udhĕrĕtyes pĕr tĕ; 
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- te njihet urtesia, menquria e Zotit xh.sh., i Cili 
ka zbritur cdo libĕr me cilĕsitĕ e veqorit qĕ i 
pĕrshtaten popullit qĕ i ĕshte zbritur, dhee ka bĕrĕ 
Kuranin libĕr tĕ rundit e tĕ pĕrshtatshem pĕr cdo 
popull, pĕr cdo kohĕ e pĕr cdo vend deri nĕ ditĕn 
e gjykimit. 

Tĕ falĕnderohet Zoti xh.sh. pĕr kĕto tĕ mira. 

• Besimi nĕ tĕ dĕrguarit,profetĕt e Zotit, bĕn qĕ: 

- Tĕ njihet mĕshira e Zotit xh.sh. dhe kujdesi i Tij 
duke u dĕrguar profet krijesave tĕ Tij qe te jenĕ 
drejtues dhe udhĕzues; 

- Tĕ falĕnderohet Zoti xh.sh. pĕr kĕtĕ tĕ mirĕ qĕ 
na ka dhĕnĕ; 

- T'i duam profetĕt, t'i madhĕrojmĕ e t'i 
lavdĕrojmĕ ashtu sic e meritojnĕ ata, sepseata 
janĕ tĕ dĕrguariit e Zotit, tĕ cilĕt e kanĕkryer 
misionin e tyre nĕ mĕnyrĕn mĕ tĕ mirĕ dhe mĕ tĕ 
nderĕshme; 

• Besimi nĕ Ditĕn e Gjykimit bĕnĕ qĕ: 

- Tĕ kujdesemi pĕr zbatimin e urdhĕrave tĕ Zotit 
xh.sh., duke kĕrkuar kĕnaqĕsin e Tij dhe tĕ mirat 
e Tij nĕ Ditĕn e Gjykimit. Po ashtu tĕ heqim dorĕ 
nga ato qĕ ka ndaluar Zoti xh.sh.; 

- Tĕ mos brengoset muslimani pĕr gjĕrat dhe tĕ 
mirat e kĕsaj bote, qĕ i ikin duke kĕrkuar te mirat 
e pĕrjetĕshme nĕ botĕn tjetĕr. 

• Besimi nĕ pĕrcaktimin e Zotit xh.sh., nĕ 
kader, bĕnĕ qĕ: 

- Tĕ mbĕshtetemi plotĕsishtĕ nĕ Zotin xh.sh. nĕ 
kryerjen e cdo vepre; 
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- Te ruajmĕ qetĕsinĕ e shpirtit dhe tĕ zemrĕs, 
^kado qĕ tĕ ndodhĕ, sepse besimtari e di qĕ pa 
thĕnĕ Zoti, s'mund tĕ bĕhet asgjĕ; e kjo bĕn qĕ 
besimtari tĕ jete durimtarĕ para cdo ndodhie, tĕ 
jetĕ i lumtur nĕ jetĕn e tij; 

- Te mos bĕhemi mendje medhenj, kur tĕ na 
ndodhĕ ndonje e mirĕ ose tĕ kryejmĕ ndonjĕ 
vepĕr me sukses e tĕ themi se kĕtĕ e kreva me 
djersĕn e mundin tim, por tĕ bĕhemi modestĕ e ta 
dimĕ se ajo e mirĕ ĕshtĕ bĕrĕ me dĕshirĕn e Zotit 
dhe si dhunti e Tij, prandaj ajo duhet tĕ na 
detyrojĕ ta falenderojmĕ Zotin. 

- Tĕ mos mĕrzitemi e tĕ mos brengosemi nĕse 
nuk arrijmĕ tĕ realizojmĕ ndonjĕ dĕshirĕoseta 
kryejmĕ ndonjĕ punĕ, sepse e dimĕ qĕ ajo behet 
m[ dĕshiren e Zotit dhe vullnetin eTij.Kĕtĕe 
dĕshmon ijala e Allahut xh.sh. 

[ xr-YX : ^J] 

" Nuk ju godetju asnjĕ ndodhi dhe as ne 
Tokĕ (nuk ndodh asgjĕ ) qĕ tĕ mosjetĕ e shĕnuar 
nĕ librin e caktuar (te Zoti), para se ta largojmĕ 
Ne atĕ Me tĕ yertetĕ ajo (gjĕ) eshtĕ e lehtĕ pĕr 
Zotin. Kĕshtu qĕ ju tĕ mos bĕheni monotonĕ ( tĕ 
dĕshpĕreheni ) pĕr atĕ qĕ nuk keni mundur ta 
realizoni. Dhe qĕ tĕ mos gĕioheniper atĕ qĕ ua 
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ka dhĕnĕ, ( sepse ) Allahu nuk e do 
mendjemadhin. " ( Hadid: 22-23 ) 

Allahu na i celnikostĕ e na i beftĕ tĕ 
qĕndrueshme zemrat tona nĕ fenĕ Islame, dhe na 
e shtoftĕ besimin tonĕ e na mĕshiroftĕ me 
mĕshirĕn e Tij tĕ pakuiishme! . . . ! 
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